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POPRAWKI

Komisja Praw Kobiet i RoOwnouprawnienia przedstawia Komisji Spraw Zagranicznych i
Komisji Rozwoju, jako komisjom przedmiotowo wtasciwym, co nastgpuje:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Niniejsze rozporzadzenie ma na
celu ustanowienie programu ,,Globalny
wymiar Europy” (,,Instrument”) z my$la o
obronie i rozpowszechnianiu wartosci,
zasad 1 interesOw Unii na calym $wiecie,
tak aby dazy¢ do realizacji celow 1 zasad
dzialan zewnetrznych Unii, okre§lonych w
art. 3 ust. 5, art. 8 1 art. 21 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE).

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) Wdrazanie Instrumentu powinno
odbywac si¢ z uwzglednieniem
strategicznych programow Rady
Europejskiej, odpowiednich rezolucji
Parlamentu Europejskiego oraz
wytycznych politycznych Komisji, ktore
okreslajg wizje, kierunki strategiczne 1
priorytety Unii. Dzialania zewngtrzne
realizowane w ramach Instrumentu z
wykorzystaniem uprawnien i partnerstw
Unii powinny chroni¢ i propagowac
warto$ci Unii, wzmacnia¢ pokdj 1
bezpieczenstwo oraz zwigksza¢ gotowos¢,
dobrobyt 1 konkurencyjno$¢ Unii. Aby
realizowaé swoje priorytety i interesy w
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Poprawka

(1) Niniejsze rozporzadzenie ma na
celu ustanowienie programu ,,Globalny
wymiar Europy” (,,Instrument”) z my$la o
obronie i rozpowszechnianiu wartos$ci,
zasad 1 interesow Unii na calym $wiecie,
tak aby dazy¢ do realizacji celow 1 zasad
dzialan zewnetrznych Unii, okreslonych w
art. 3 ust. 5, art. 8 1 art. 21 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE) oraz art. 208 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE).

Poprawka

4) Wdrazanie Instrumentu powinno
odbywac si¢ z uwzglednieniem
strategicznych programow Rady
Europejskiej, odpowiednich rezolucji
Parlamentu Europejskiego oraz
wytycznych politycznych Komisji, ktore
okres$lajg wizje, kierunki strategiczne 1
priorytety Unii. Dzialania zewngtrzne
realizowane w ramach Instrumentu z
wykorzystaniem uprawnien i partnerstw
Unii powinny chroni¢ i propagowac
warto$ci Unii, wspieraé i promowa¢é
demokracje, prawa kobiet i
praworzqdnosé, odbywaé sie 7
poszanowaniem praw czlowieka, wspieraé
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ramach swoich dzialan zewnetrznych, Unia
powinna wspOlpracowaé z krajami
partnerskimi 1 organizacjami
migdzynarodowymi.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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zrownowazony rozwdj spoleczny i
eliminowad ubdstwo, zapewniaé
rownouprawnienie plci, wzmacnia¢ pokoj
1 bezpieczenstwo oraz zwigkszac

gotowos¢, dobrobyt, zrownowazony rozwdoj
1 konkurencyjno$¢ Unii. Aby realizowac
swoje priorytety i interesy w ramach
swoich dzialan zewnetrznych, Unia
powinna wspotpracowac z krajami
partnerskimi i organizacjami

migdzynarodowymi.
Poprawka
(5a) Przy wdraZaniu Instrumentu

nalezy rownie; uwzglednia¢ Europejski
konsensus w sprawie rozwoju 7 dnia 8
czerwca 2017 r. (,konsensus”), ktory
zapewnia ramy wspolnego podejscia do
wspolpracy na rzecg rozwoju stosowanego
przez Unie i jej panstwa cztonkowskie w
celu wdroZenia Agendy 2030 i planu
dziatania 7 Addis Abeby. Eliminacja
ubdostwa, twalczanie dyskryminacji
intersekcjonalnej i nierownosci,
promowanie réownouprawnienia plci i
praw kobiet, w tym zdrowia seksualnego i
reprodukcyjnego oraz praw w tym
zakresie, niepomijanie nikogo bez wzgledu
na pleé, wiek, niepetnosprawnosé, religie
lub przekonania, orientacje seksualng i
tozsamos¢ plciowq, status
migracyjny/pochodzenie etniczne lub inne
czynniki, ochrona srodowiska i walka ze
zmiang klimatu, zajmowanie sig jej
skutkami zwigzanymi z plcig oraz
wzmacnianie odpornosci sq centralnym
elementem polityki wspolpracy na rzecz
rozwoju i powinny stanowic podstawe
wdraZania Instrumentu.
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) W przypadku dziatan
finansowanych w ramach Instrumentu
gléwnym podejsciem powinny by¢
dziatania podlegajace programowaniu
geograficznemu na szczeblu krajowym,
wielokrajowym, regionalnym i
transregionalnym, tak aby
zmaksymalizowaé wplyw pomocy unijne;j.
Uzupehieniem tego podej$cia powinny
by¢, w stosownych przypadkach, dziatania
niepodlegajace programowaniu
geograficznemu, w tym dziatania
dotyczace pomocy humanitarnej, pomocy
makrofinansowej, reagowania na potrzeby
zwigzane z kryzysem, pokojem 1 polityka
zagraniczng oraz zwigkszania odpornosci i
konkurencyjnosci, a takze globalne
dziatania podlegajace programowaniu i
niepodlegajace programowaniu.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje
(11)  Dziatania na rzecz odpornosci
powinny umozliwi¢ Unii zacie$nienie
wspotpracy tam, gdzie jest to konieczne,
biorgc pod uwage niestabilno$¢ sytuacji
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Poprawka

(6) W przypadku dziatan
finansowanych w ramach Instrumentu
gléwnym podejsciem powinny by¢
dziatania podlegajace programowaniu
geograficznemu na szczeblu krajowym,
wielokrajowym, regionalnym i
transregionalnym, tak aby
zmaksymalizowa¢ wptyw pomocy unijne;.
Uzupehieniem tego podej$cia powinny
by¢, w stosownych przypadkach, dziatania
niepodlegajace programowaniu
geograficznemu, w tym dzialania
dotyczace pomocy humanitarnej, pomocy
makrofinansowej, reagowania na potrzeby
zwigzane z kryzysem, pokojem i polityka
zagraniczng oraz zwigkszania odpornosci i
konkurencyjnosci, a takze globalne
dziatania podlegajace programowaniu i
niepodlegajace programowaniu. Aby
zapewni¢ skuteczng realizacje, wdraZanie
Instrumentu powinno uproscic i utatwi¢
dostep do finansowania wltadzom
lokalnym i organizacjom spoleczenstwa
obywatelskiego, w tym organizacjom
dziatajgcym na rzecz praw kobiet i
organizacjom kierowanym przez kobiety,
w szezegolnosci w sytuacjach
niestabilnosci, konfliktu i

pokonfliktowych.
Poprawka
(11)  Dziatania na rzecz odpornosci

powinny umozliwi¢ Unii zacie$nienie
wspotpracy tam, gdzie jest to konieczne,
biorac pod uwage niestabilnos¢ sytuacji
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zewngtrznej. Powinny one by¢ elastyczne,
takze w zakresie reagowania na sytuacje
niestabilnosci 1 kryzysow oraz
wzmacniania dziatan majacych na celu ich
rozwigzywanie, a takze wspierania
powigzan migdzy aspektami
humanitarnymi a rozwojowymi i
pokojowymi, zajmowania si¢ potrzebami
zwigzanymi z odbudow3 i rekonstrukcja po
konfliktach, a takze kryzysami bilansu
platniczego.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Potrzeby zwigzane z kryzysem,
pokojem 1 polityka zagraniczng powinny
obejmowac¢ dzialania umozliwiajgce Unii
reagowanie na wyjatkowe i
nieprzewidziane sytuacje lub nadrzedne
interesy polityki zagranicznej, w tym w
przypadku zagrozenia dla pokoju,
demokracji, porzadku publicznego,
ochrony praw cztowieka 1 podstawowych
wolnosci. Dziatania te powinny by¢
ukierunkowane na skuteczng, wydajna,
zintegrowang i uwrazliwiong na konflikty
reakcje Unii w celu osiggniecia pokoju,
stabilno$ci 1 zapobiegania konfliktom w
sytuacjach nagtych, kryzysowych,
niestabilnosci, zagrozen hybrydowych,
pojawiajacych sie kryzysow lub klesk
zywiotowych, w tym bezpieczenstwa i
ochrony 0sob, w szczegdlnosci 0sob
narazonych na przemoc seksualng i
przemoc ze wigledu na pleé, w sytuacjach
niestabilnos$ci; lub mogacych przeistoczy¢
si¢ w konflikt zbrojny lub spowodowaé
istotng destabilizacje w kraju partnerskim
lub w danych panstwach. Powinny one
rowniez wspiera¢ innowacyjne inicjatywy
stuzace zaspokojeniu potrzeb polityki
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zewngtrznej. Powinny one by¢ elastyczne,
takze w zakresie reagowania na sytuacje
niestabilnosci 1 kryzysow oraz
wzmacniania dziatan majacych na celu ich
rozwigzywanie, a takze wspierania
powigzan miedzy aspektami
humanitarnymi a rozwojowymi 1
pokojowymi i prawami kobiet,
zajmowania si¢ potrzebami zwigzanymi z
odbudowa z priorytetowym traktowaniem
udziatu kobiet i rekonstrukcja po
konfliktach, a takze kryzysami bilansu
platniczego.

Poprawka

(13)  Potrzeby zwigzane z kryzysem,
pokojem 1 polityka zagraniczng powinny
obejmowac¢ dzialania umozliwiajgce Unii
reagowanie na wyjatkowe i
nieprzewidziane sytuacje lub nadrzedne
interesy polityki zagranicznej, w tym w
przypadku zagrozenia dla pokoju,
demokracji, porzadku publicznego i praw
kobiet, w obliczu zagroien wynikajgcych 7
globalnego regresu w obszarze
rownouprawnienia plci i praw
podstawowych oraz wzrostu seksizmu,
silnych uprzedzen wobec kobiet i retoryki
anty-LGBTIQ+, ochrony praw cztowieka,
praw kobiet 1 podstawowych wolnosci.
Dziatania te powinny by¢ ukierunkowane
na skuteczng, wydajnag, zintegrowang i
uwrazliwiong na konflikty reakcje Unii w
celu osiagniecia pokoju, stabilnosci i
zapobiegania konfliktom w sytuacjach
naglych, kryzysowych, niestabilnos$ci,
zagrozen hybrydowych, pojawiajacych si¢
kryzysow lub klesk zywiolowych, w tym
dzieki promowaniu agendy opartej na
rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr
1325 w sprawie kobiet, pokoju i
bezpieczenstwa oraz zatroszczeniu si¢ o
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zagranicznej we wszystkich kwestiach
politycznych, gospodarczych i zwigzanych
z bezpieczenstwem oraz umozliwi¢ Unii
dziatanie tam, gdzie istnieje mozliwos¢
osiggniecia jej celow, ktore trudno jest
zaspokoi¢ za pomocg innych $rodkow.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16)  Dziatania Unii powinny
propagowac poszanowanie
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bezpieczenstwo i ochrong osob przed
ryzykiem, w szczego6lnosci os6b
narazonych na przemoc ze wzgledu na
pleé, w tym przez srodki prewencyjne,
ochrong ocalalych 1 ich wsparcie, dostep
do wymiaru sprawiedliwosci i
mechanizmy rozliczalnosci, w sytuacjach
niestabilnos$ci; lub mogacych przeistoczy¢
si¢ w konflikt zbrojny lub spowodowac
istotng destabilizacje¢ w kraju partnerskim
lub w danych panstwach. Powinny one
réwniez wspiera¢ innowacyjne inicjatywy
stuzace zaspokojeniu potrzeb polityki
zagraniczne] we wszystkich kwestiach

politycznych, gospodarczych i zwigzanych

z bezpieczenstwem oraz umozliwi¢ Unii
dzialanie tam, gdzie istnieje mozliwos¢
osiggnigcia jej celow, ktore trudno jest
zaspokoi¢ za pomocg innych srodkow.

Poprawka

(13a) W sytuacjach konfliktu,
niestabilnosci i odbudowy po konflikcie
Instrument powinien przyczyniac si¢ do
realizacji programu dzialan na rzecg
kobiet, pokoju i bezpieczenstwa, w tym
poprzez zapewnienie znaczqcego udziatu
kobiet w procesach pokojowych,
zapobieganiu konfliktom, reformie
sektora bezpieczenstwa i dzialaniach na
rzecz odbudowy.

Poprawka

(16)  Dziatania Unii powinny
propagowac poszanowanie
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miedzynarodowego prawa dotyczacego
praw czlowieka, w tym Powszechnej
deklaracji praw czlowieka przyjetej przez
Zgromadzenie Ogolne Narodow
Zjednoczonych w dniu 10 grudnia 1948 r.,
1 migdzynarodowego prawa humanitarnego
oraz by¢ w tych prawach zakorzenione;
przy ich realizacji nalezy tez kierowac si¢
zasadg uniwersalnosci 1 niepodzielnosci
praw czlowieka.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Art. 49 TUE stanowi, ze kazde
panstwo europejskie, ktore szanuje
warto$ci poszanowania godnosci osoby
ludzkiej, wolno$ci, demokracji, rownosci,
praworzadnosci, jak rowniez poszanowania
praw czlowieka, w tym praw osob
nalezacych do mniejszosci, 1 zobowigzuje
si¢ wspiera¢ te warto$ci, moze ztozy¢
wniosek o cztonkostwo w Unii. Wartosci te
sa wspoélne panstwom cztonkowskim w
spoleczenstwie opartym na pluralizmie,
niedyskryminacji, tolerancji,
sprawiedliwosci, solidarnosci,
roOwnouprawnieniu kebiet i mezczyzn,
sprawiedliwosci miedzypokoleniowej 1
réznorodnos$ci kulturowej. Podstawag
procesu rozszerzenia sg okreslone kryteria,
sprawiedliwa 1 rygorystyczna
warunkowos¢ oraz zasada
»indywidualnych osiggniec”. Panstwo
europejskie, ktore ztozylo wniosek o
przystapienie do Unii, moze zostac jej
cztonkiem dopiero wtedy, gdy zostanie
potwierdzone, Ze spetnia ono catkowicie
kryteria przystgpienia ustalone podczas
szczytu Rady Europejskiej w Kopenhadze
w czerweu 1993 r. (,.kryteria
kopenhaskie) 1 o ile Unia ma zdolno$¢ do
przyjecia nowego cztonka. Zasadnicze
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miedzynarodowego prawa dotyczacego
praw cztowieka, w tym Powszechne;j
deklaracji praw czlowieka przyjetej przez
Zgromadzenie Ogolne Narodow
Zjednoczonych w dniu 10 grudnia 1948 r.,
1 migdzynarodowego prawa humanitarnego
oraz by¢ w tych prawach zakorzenione;
przy ich realizacji nalezy tez kierowac sig¢
zasadg uniwersalnosci 1 niepodzielnos$ci
praw cztowieka, w tym praw kobiet i
dziewczgt.

Poprawka

(17)  Art. 49 TUE stanowi, ze kazde
panstwo europejskie, ktore szanuje
warto$ci poszanowania godnosci osoby
ludzkiej, wolno$ci, demokracji, rownosci,
praworzadnosci, jak rowniez poszanowania
praw czlowieka, w tym praw osob
nalezacych do mniejszos$ci, 1 zobowigzuje
si¢ wspiera¢ te warto$ci, moze ztozy¢
wniosek o cztonkostwo w Unii. Wartosci te
sa wspodlne panstwom cztonkowskim w
spoleczenstwie opartym na pluralizmie,
niedyskryminacji, tolerancji,
sprawiedliwosci, solidarnosci,
réwnouprawnieniu pfci, sprawiedliwosci
mig¢dzypokoleniowej 1 réznorodnosci
kulturowej. Podstawa procesu rozszerzenia
sg okreslone kryteria, sprawiedliwa 1
rygorystyczna warunkowo$¢ oraz zasada
»indywidualnych osiggni¢¢”. Panstwo
europejskie, ktore ztozylo wniosek o
przystapienie do Unii, moze zostac jej
cztonkiem dopiero wtedy, gdy zostanie
potwierdzone, ze spetnia ono catkowicie
kryteria przystapienia ustalone podczas
szczytu Rady Europejskiej w Kopenhadze
w czerwcu 1993 r. (,,kryteria
kopenhaskie™) i o ile Unia ma zdolno$¢ do
przyjecia nowego cztonka. Zasadnicze
znaczenie ma zdecydowane opowiedzenie
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znaczenie ma zdecydowane opowiedzenie
si¢ za zasadg ,,najpierw kwestie
podstawowe”, ktore wymaga doglebnego
skupienia si¢ na praworzadnosci,
zwalczaniu przestepczos$ci zorganizowanej,
prawach podstawowych, funkcjonowaniu
instytucji demokratycznych 1 reformie
administracji publicznej, a takze na
kryteriach gospodarczych. Postepy zalezg
od wdrozenia przez kazdy kraj
kandydujacy 1 potencjalny kraj
kandydujacy niezbednych reform w celu
dostosowania przepisOw do dorobku
prawnego UE.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18)  Unijna polityka rozszerzenia jest
narzgdziem strategicznego zaangazowania
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si¢ za zasadg ,,najpierw kwestie
podstawowe”, ktoére wymaga doglebnego
skupienia si¢ na praworzadnosci,
zwalczaniu przestepczosci zorganizowane;j,
prawach podstawowych,
rownouprawnieniu plci, funkcjonowaniu
instytucji demokratycznych i reformie
administracji publicznej, a takze na
kryteriach gospodarczych. Postepy zaleza
od wdrozenia przez kazdy kraj
kandydujacy 1 potencjalny kraj
kandydujacy niezbednych reform w celu
dostosowania przepisOw do dorobku
prawnego UE.

Poprawka

(17a) W art. 8 TFUE zapisano
rownouprawnienie plci jako podstawowq
wartosé, na ktorej opiera si¢ Unia; majgc
na uwadze, e Unia zobowigzuje si¢ do
promowania rownouprawnienia plci i
eliminowania nierownosci we wszystkich
swoich dzialaniach, ustanawiajgc w ten
sposob zasade uwzgledniania aspektu plci
we wszgystkich obszarach swojej polityki,
co wigqze si¢ 7 przydzialem odpowiednich
zasobow finansowych, a takze 7 pelng
przejrzystoscig przydziatow budzetowych
przeznaczonych na promowanie
rownouprawnienia plci i zwalczanie
dyskryminacji ze wzgledu na plec.

Poprawka

(18)  Unijna polityka rozszerzenia jest
narzgdziem strategicznego zaangazowania

PE785.122v02-00
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na rzecz pokoju, bezpieczenstwa,
stabilnosci i dobrobytu w Europie; dzigki
niej Unia jest w stanie skuteczniej mierzy¢
si¢ z globalnymi wyzwaniami. Polityka ta
zwigksza tez mozliwosci gospodarcze 1
handlowe, co jest korzystne zarowno dla
Unii, jak 1 krajow ubiegajacych si¢ o
cztonkostwo, jednocze$nie zapewniajac
stopniowe przemiany zachodzace w
krajach partnerskich. Perspektywa
cztonkostwa w Unii ma ogromny
transformacyjny wptyw i prowadzi do
pozytywnych przemian demokratycznych,
politycznych, gospodarczych i
spotecznych. Wsparcie staran na rzecz
zreformowania systemow politycznych,
prawnych 1 gospodarczych tych krajow z
mys$la o ich przysztym cztonkostwie w
Unii 1 wsparcie procesu akcesyjnego lezy
we wspolnym interesie Unii i jej
partnerow.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)  Od rozpoczecia w dniu 24 lutego
2022 r. niczym niesprowokowanej 1
nieuzasadnionej wojny napastniczej Rosji
przeciwko Ukrainie Unia, jej panstwa
cztonkowskie oraz europejskie instytucje
finansowe uruchomity bezprecedensowe
wsparcie na rzecz gospodarczej, spotecznej
i finansowej odpornosci Ukrainy. Skala
szkod wyrzadzonych Ukrainie wymaga
znacznego 1 elastycznego wsparcia dla tego
kraju w celu utrzymania funkcji jego rzadu,
swiadczenia ustug publicznych, a takze
wsparcia jego odbudowy, rekonstrukeji 1
modernizacji. Instrument powinien
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na rzecz pokoju, bezpieczenstwa,
stabilnosci i dobrobytu w Europie; dzieki
niej Unia jest w stanie skuteczniej mierzy¢
si¢ z globalnymi wyzwaniami. Polityka ta
zwieksza tez mozliwos$ci gospodarcze 1
handlowe, co jest korzystne zarowno dla
Unii, jak 1 krajow ubiegajacych si¢ o
cztonkostwo, jednoczes$nie zapewniajac
stopniowe przemiany zachodzace w
krajach partnerskich, w tym postepy w
zakresie rownouprawnienia plci.
Perspektywa cztonkostwa w Unii ma
ogromny transformacyjny wptyw i
prowadzi do pozytywnych przemian
demokratycznych, politycznych,
gospodarczych i spotecznych. Wsparcie
staran na rzecz zreformowania systemow
politycznych, prawnych i gospodarczych
tych krajow, w tym reform zwigkszajqcych
udzial kobiet w gospodarce, dostep do
godnej pracy, przedsigbiorczosé,
finansowanie i rownos¢é wynagrodzen, z
mys$la o przysztym cztonkostwie tych
krajow w Unii 1 wsparcie procesu
akcesyjnego lezy we wspdlnym interesie
Unii 1 jej partnerow.

Poprawka

(19)  Od rozpoczgcia w dniu 24 lutego
2022 r. niczym niesprowokowanej 1
nieuzasadnionej wojny napastniczej Rosji
przeciwko Ukrainie Unia, jej panstwa
cztonkowskie oraz europejskie instytucje
finansowe uruchomity bezprecedensowe
wsparcie na rzecz gospodarczej, spolecznej
i finansowej odpornosci Ukrainy. Skala
szkod wyrzadzonych Ukrainie wymaga
znacznego i elastycznego wsparcia dla tego
kraju w celu utrzymania funkcji jego rzadu,
swiadczenia ustug publicznych, a takze
wsparcia jego odbudowy, rekonstrukeji 1
modernizacji. Instrument powinien
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zapewni¢ ramy pomocy na rzecz szybkiej
odbudowy, rekonstrukcji i modernizacji
kraju, uruchomienia inwestycji i
zwigkszenia dostgpu do finansowania, a
takze utatwienia Ukrainie dostosowania si¢
do unijnych norm i warto$ci na drodze do
przystapienia do Unii. Droga Ukrainy do
przystapienia powinna by¢ $cisle
powigzana z dzialaniami na rzecz
odbudowy. Wsparcie w ramach
Instrumentu powinno w miar¢ mozliwosci
by¢ wlaczone do migdzynarodowych
wysitkow stuzacych okresleniu
architektury finansowej na rzecz
odbudowy Ukrainy oraz skoordynowane z
odpowiednimi darczyncami i
migdzynarodowymi instytucjami
finansowymi w celu zapewnienia
wlasciwej koordynacji i
komplementarno$ci wsparcia.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Celem partnerstw
mig¢dzynarodowych Unii jest rozwijanie
stosunkéw 1 budowanie partnerstw z
krajami partnerskimi, w szczegdlnosci w
celu ograniczenia, a w perspektywie
dlugoterminowej, wyeliminowania
ubostwa zgodnie z podstawowym celem
unijnej polityki wspotpracy na rzecz
rozwoju okreslonym w art. 208 TFUE.
Migdzynarodowe partnerstwa Unii
przyczyniaja si¢ rowniez do realizacji
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zapewni¢ ramy pomocy na rzecz szybkiej
odbudowy, rekonstrukcji i modernizacji
kraju, uruchomienia inwestycji 1
zwigkszenia dostgpu do finansowania, a
takze utatwienia Ukrainie dostosowania si¢
do unijnych norm i warto$ci na drodze do
przystapienia do Unii. Droga Ukrainy do
przystapienia powinna by¢ $cisle
powigzana z dzialaniami na rzecz
odbudowy. Wsparcie w ramach
Instrumentu powinno w miar¢ mozliwosci
by¢ wlaczone do migdzynarodowych
wysitkow stuzacych okresleniu
architektury finansowej na rzecz
odbudowy Ukrainy oraz skoordynowane z
odpowiednimi darczyncami i
miedzynarodowymi instytucjami
finansowymi w celu zapewnienia
wiasciwej koordynacji 1
komplementarno$ci wsparcia. Takie
wsparcie powinno zapewnic znaczqcy
udzial kobiet w odbudowie, reformie
administracji publicznej i oZywieniu
gospodarczym, w tym w srodkach
majgcych na celu rozwigzanie problemu
przemocy seksualnej zwigzanej
konfliktami zbrojnymi i promowanie
dostosowania do dorobku prawnego Unii
w dziedzinie rownouprawnienia pici.

Poprawka

(23) Celem partnerstw
mig¢dzynarodowych Unii jest rozwijanie
stosunkéw 1 budowanie partnerstw z
krajami partnerskimi w celu ograniczenia,
a w perspektywie dlugoterminowej
wyeliminowania ubdstwa za pomocg
szczegolnych srodkow ukierunkowanych
na ubdstwo kobiet, poniewaz kobiety i
dziewczeta na calym swiecie sq w
nieproporcjonalnym stopniu dotkniete
ubostwem, kryzysami humanitarnymi,
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innych celow dziatan zewnetrznych Unii,
w szczegolnosci do ochrony wartosci 1
podstawowych intereséw Unii, aby
wspiera¢ zrOwnowazony rozwoj
gospodarczy, spoteczny 1 Srodowiskowy
krajow partnerskich.

Poprawka 14

PE785.122v02-00
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zmiang klimatu, brutalnymi konfliktami,
ekstremizmem, terroryzmem i wojnami
oraz niedoborem Zywnosci, przy czym
naleiy podkreslié, Ze rodziny niepelne sq
bardziej zagroione ubdstwem'® i
wykluczeniem spolecznym!® oraz Ze sq
naraZone na wigksze ryzyko utrzymywania
si¢ ubostwa przez kilka pokolen’c, zgodnie
z podstawowym celem unijnej polityki
wspoOtpracy na rzecz rozwoju okreslonym
w art. 208 TFUE. Migdzynarodowe
partnerstwa Unii przyczyniaja si¢ rowniez
do realizacji innych celow dziatan
zewnetrznych Unii, w szczegdlnos$ci do
ochrony wartosci 1 podstawowych
intereséw Unii, aby wspiera¢
zrOwnowazony rozwoj gospodarczy,
spoteczny i1 srodowiskowy krajow
partnerskich w oparciu o zasade rownosci.

la EIGE, Poverty, gender and lone parents
in the EU [Ubdéstwo, pteé i samotni
rodzice w UE], 2024, s. 10,
https://eige.europa.eu/about/beijing-
platform-for-action?ba=293

b Ibidem, s. 40. Badanie zlecone przez
Komisje Praw Kobiet i
Rownouprawnienia Parlamentu
Europejskiego, ,, The situation of single
parents in the EU” [Sytuacja samotnych
rodzicow w UE], Departament
Tematyczny ds. Praw Obywatelskich i
Spraw Konstytucyjnych, Parlament
Europejski, 2020 r., s. 14,
https://www.europarl.europa.eu/RegData/
etudes/STUD/2020/659870/IPOL_STU(20
20)659870_EN.pdf

¢ Europejska Sie¢ Przeciwdzialania
Ubostwu, Towards the eradication of
poverty [W kierunku eliminacji ubostwal,
2025 vr., s. 40
https://www.eapn.eu/towards-the-
eradication-of-poverty-paper-out-now/
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Wdrazanie Instrumentu powinno
wspiera¢ strategie Global Gateway!”,
unijng strategi¢ inwestycji zewnetrznych z
mys$la o realizacji celow zrownowazonego
rozwoju wraz z krajami partnerskimi.
Strategia ta stanowi glowny filar
gospodarczej polityki zagranicznej Unii i
ma na celu pobudzenie rozwoju
bezpiecznej 1 dobrej jakosci infrastruktury
w krajach partnerskich w celu stworzenia
trwatego dobrobytu i godziwych miejsc
pracy, a tym samym wzmocnienie
powigzan mi¢dzy Unig a jej partnerami,
przynoszac jednoczesnie korzysci
strategicznym 1 gospodarczym interesom
UE. Ponadto strategia ta pobudza
inwestycje w bezpieczng infrastrukture, ze
szczegllnym uwzglednieniem cyfryzacji,
klimatu i energii, transportu, zdrowia oraz
edukacji 1 badan naukowych. Wspiera
kraje, ktore daza do zwickszenia swojej
odpornosci w zrOwnowazony sposob, a
jednocze$nie wzmacnia partnerstwa, ktore
sg wazne dla otwartej strategicznej
autonomii Unii. Strategia Global Gateway
jest rowniez ofertg opartg na wartosciach,
poniewaz wspiera wysokie standardy
socjalne, srodowiskowe, zarzadcze 1
finansowe, a takze utrwala demokracje,
praworzadno$¢ i prawa cztowieka.

10 Wspolny komunikat do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,
Komitetu Regionow 1 Europejskiego
Banku Inwestycyjnego ,,Strategia Global
Gateway” (JOIN(2021) 30 final).

Poprawka 15
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Poprawka

(24) Wdrazanie Instrumentu powinno
wspiera¢ strategie Global Gateway!”,
unijng strategi¢ inwestycji zewnetrznych z
mys$la o realizacji celow zrownowazonego
rozwoju wraz z krajami partnerskimi.
Strategia ta stanowi gtowny filar
gospodarczej polityki zagranicznej Unii i
ma na celu pobudzenie rozwoju
bezpiecznej 1 dobrej jakosci infrastruktury
w krajach partnerskich w celu stworzenia
trwatego dobrobytu i godziwych miejsc
pracy, a tym samym wzmocnienie
powigzan mi¢dzy Unig a jej partnerami,
przynoszac jednoczesnie korzysci
strategicznym 1 gospodarczym interesom
UE. Ponadto strategia ta pobudza
inwestycje w bezpieczng infrastrukture, ze
szczegolnym uwzglednieniem
rownouprawnienia plci, cyfryzacji,
klimatu 1 energii, transportu, zdrowia oraz
edukacji i badah naukowych. Wspiera
kraje, ktore daza do zwigkszenia swoje;j
odporno$ci w zrownowazony sposob, a
jednoczes$nie wzmacnia partnerstwa, ktore
sg wazne dla otwartej strategicznej
autonomii Unii. Strategia Global Gateway
jest rowniez ofertg oparta na wartosciach,
poniewaz wspiera wysokie standardy
socjalne, srodowiskowe, zarzadcze i
finansowe, a takze utrwala demokracje,
praworzadno$¢, réwnouprawnienie plci,
prawa cztowieka i prawa kobiet.

10 Wspolny komunikat do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,
Komitetu Regionow i Europejskiego
Banku Inwestycyjnego ,,Strategia Global
Gateway” (JOIN(2021) 30 final).

PE785.122v02-00

PL



PL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25)  Unia powinna angazowac si¢ w
dziatania w regionach charakteryzujacych
si¢ wyjatkowo wysokim poziomem
niestabilnos$ci, obszarach dotknietych
konfliktami 1 innych ztoZzonych sytuacjach,
wspierajac je poprzez zroznicowane
podejscie majace na celu wyeliminowanie
pierwotnych przyczyn niestabilnosci,
zapewniajac jednoczesnie dostep do
podstawowych ustug 1 promujac odpornosé¢
ludno$ci, zgodnie z zasadg powigzania
migdzy aspektami humanitarnymi a
rozwojowymi 1 pokojowymi.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Instrument powinien przyczyni€ si¢
do utrzymania pokoju, zapobiegania
konfliktom i umacniania bezpieczenstwa
migdzynarodowego. Zgodnie ze strategiq
ProtectEU! Instrument powinien
przycgyniadé si¢ do spdjnego i
kompleksowego podejscia do
bezpieczenstwa w celu gwigkszenia
bezpieczenstwa Unii.

PE785.122v02-00

Poprawka

(25)  Unia powinna angazowac si¢ w
dziatania w regionach charakteryzujacych
si¢ wyjatkowo wysokim poziomem
niestabilnosci, obszarach dotknietych
konfliktami 1 innych ztoZonych sytuacjach,
wspierajac je poprzez zréoznicowane
podejscie majace na celu wyeliminowanie
pierwotnych przyczyn niestabilnosci,
zapewniajac jednoczesnie dostep do
podstawowych ustug, w tym zdrowia i
praw seksualnych i reprodukcyjnych, i
promujac odpornos¢ ludnosci, zgodnie z
zasada powigzania migdzy aspektami
humanitarnymi a rozwojowymi 1
pokojowymi. Szczegdlng uwage nalezy
ZwWroci¢ na gronicowany wplyw
niestabilnosci i konfliktow na kobiety i
dziewczeta oraz na ich role jako wektorow
odpornosci gospodarczej i odbudowy
gospodarczej.

Poprawka

(26)  Instrument powinien przyczynic si¢
do utrzymania pokoju, zapobiegania
konfliktom i umacniania bezpieczenstwa
mig¢dzynarodowego, a

jednoczesnie chronié¢ prawa kobiet i
rownouprawnienie plci jako integralne
elementy bezpieczenstwa. Instrument
powinien przyczynié¢ si¢ do petnego
wdroZenia agendy dotyczqcej kobiet,
pokoju i bezpieczenstwa ustanowionej w
rezolucji Rady Bezpieczenstwa
Organizacji Narodow Zjednoczonych nr
1325 (2000) i kolejnych rezolucjach,
poniewaz pozostaje ona podstawowym
narzedziem zapewniajgcym stale

AD\1342033PL.docx



I Komunikat (COM(2025) 148 final)
Komisji do Parlamentu Europejskiego,
Rady, Europejskiego Komitetu

Ekonomiczno-Spolecznego oraz Komitetu

Regionow w sprawie ProtectEU:
europejska strategia bezpieczenstwa
wewnetrinego.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Instrument powinien wzmocni¢
odporno$¢ demokratyczng w krajach
partnerskich, w tym poprzez
przeciwdziatanie zagranicznym

AD\1342033PL.docx

przestrzeganie praw, sprawczosci i
ochrony kobiet i dziewczqgt oraz
potwierdzajgcym, Ze we wszystkich
instytucjach i procesach zapobiegania
konfliktom, przywracania pokoju,
budowania pokoju i odbudowy po
konflikcie zapewniony jest znaczqcy i
rowny udzial kobiet. Konkretne dziatania
w kontekscie dziatan zewnetrznych UE
powinny mieé¢ na celu przeciwdzialanie
globalnemu regresowi w obszarze
rownouprawnienia plci oraz praw kobiet i
dziewczqt, a takze nasilajgcym sie
represjom, przemocy, grozbom i atakom
wobec kobiet i dziewczgt oraz dzialaczy na
rzecz 0sob LGBTIQ+, zarowno w
internecie, jak i poza nim, w szczegolnosci
skierowanym przeciwko obronczyniom
praw czlowieka, dziennikarkom,
dziataczkom na rzecz pokoju,
organizacjom oddolnym zrzeszajgcym
kobiety, kobietom aktywnym politycznie,
migrantkom i kobietom nalezgcym do
mniejszosci etnicznych, kobietom
przymusowo przesiedlonym oraz
wszystkim innym kobietom i dziewczetom
w sytuacjach konfliktu i kryzysu.

Poprawka

(27)  Instrument powinien wzmocni¢
odporno$¢ demokratyczng w krajach
partnerskich, w tym poprzez
przeciwdziatanie zagranicznym
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manipulacjom informacjami 1 ingerencjom
w informacje, wzmocnienie pozycji
wolnych 1 pluralistycznych mediow,
promowanie zaangazowania obywateli,
zapewnienie sprawiedliwosci 1
integralno$ci procesow wyborczych i
innych procesé6w demokratycznych oraz
zaangazowanie w dziatania dyplomacji
publiczne;.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

PE785.122v02-00

manipulacjom informacjami i1 ingerencjom
w informacje, w tym dezinformacjq w
kwestiach zwiqzanych 7 plcig, czyli
dezinformacjq, ktora jest specjalnie
wymierzona w kobiety, zwlaszcza te, ktore
sq widoczne w Zyciu publicznym,
wzmocnienie pozycji wolnych 1
pluralistycznych mediéw, ochrone
bezpieczenstwa i niezaleZnosci zawodowej
dziennikarzy oraz zapewnienie rownego
udziatu dziennikarek, ochrong
dziennikarek przed przemocq i
molestowaniem ze wzgledu na pteé w
internecie i poza nim, promowanie
zaangazowania obywateli i wigczajqgcego
spoleczenstwa obywatelskiego,
zapewnienie sprawiedliwosci 1
integralno$ci procesdw wyborczych i
innych proces6w demokratycznych oraz
zaangazowanie w dzialania dyplomacji
publicznej. NaleZy przede wszystkim
przeciwdziataé skoordynowanym
podmiotom i sieciom przeciwko
rownouprawnieniu plci, anty-LGBTIQ+ i
sprzeciwiajgcym si¢ prawom, w tym
zaangazowanym w kampanie
dezinformacyjne i strategiczne spory
sgdowe w dqgzeniu do odebrania praw
podstawowych, takich jak
rownouprawnienie plci, zdrowie i prawa
seksualne i reprodukcyjne oraz prawa
0sob LGBTIQ+. Takie skoordynowane
ataki w nieproporcjonalnym stopniu
dotykajq kobiety i obroncow praw
czlowieka osob LGBTIQ+, dziennikarzy,
pracownikow naukowych, wybranych
przedstawicieli i dzialaczy oraz majg na
celu uciszenie lub zastraszenie 0sob
bronigcych rownouprawnienia plci i praw
podstawowych.

Poprawka
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(28)  Zgodnie z ramami z Sendai
dotyczacymi ograniczania ryzyka klgsk
zywiotowych w latach 2015-2030,
przyjetymi podczas trzeciej Swiatowe]
konferencji ONZ poswigconej
ograniczaniu ryzyka zwigzanego z
klgskami zywiolowymi w dniu 18 marca
2015 r.'2, nalezy uzna¢ potrzebe odejscia
od reagowania kryzysowego i dziatan
stuzgcych powstrzymywaniu kryzyséw w
strong¢ bardziej strukturalnego,
dlugoterminowego podejscia, ktore
pozwala skuteczniej przeciwdziataé
sytuacjom niestabilnosci, kleskom
zywiotowym 1 katastrofom
spowodowanym przez cztowieka, a takze
dlugotrwatym kryzysom. Nalezy
zwigkszy¢ nacisk na ograniczenie ryzyka,
zarzadzanie ryzykiem zwigzanym z
kleskami zywiotowymi, wczesne
ostrzeganie, zapobieganie ryzyku, a takze
gotowos¢ na wypadek zagrozen, a w
odniesieniu do tych kwestii stosowac
podejscie zbiorowe. Konieczne sg tez
dalsze wysitki na rzecz wzmocnienia
szybkiej reakcji 1 zapewnienia trwalej
poprawy sytuacji. Instrument ten powinien
wspiera¢ reformy i inwestycje, ktore
wzmacniajg zarzadzanie ryzykiem
zwigzanym z kleskami zywiotowymi i
zarzadzanie kryzysowe, stuzg odpornosci
na zmiane¢ klimatu i zwigkszaja odporno$¢
niezbednych funkcji spotecznych.
Instrument powinien zatem przyczynic si¢
do wzmocnienia powigzania mi¢dzy
aspektami humanitarnymi a rozwojowymi 1
pokojowymi.

12 Ramy z Sendai dotyczace ograniczania
ryzyka klesk zywiotowych w latach 2015—
2030” przyjete w dniu 18 marca 2015 r. i
zatwierdzone przez Zgromadzenie Ogolne
Organizacji Narodéw Zjednoczonych w
dniu 3 czerwca 2015 r. (UNGA
A/RES/69/283).
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(28) Zgodnie z ramami z Sendai
dotyczacymi ograniczania ryzyka klgsk
zywiolowych w latach 2015-2030,
przyjetymi podczas trzeciej S$wiatowej
konferencji ONZ poswigconej
ograniczaniu ryzyka zwigzanego z
klgskami zywiotowymi w dniu 18 marca
2015 r.'2, nalezy uzna¢ potrzebe odejécia
od reagowania kryzysowego 1 dziatan
stuzacych powstrzymywaniu kryzyséw w
strong¢ bardziej strukturalnego,
dlugoterminowego podejscia,
zaktadajqgcego przywodztwo i pelen udzial
kobiet i dziewczqt na wszystkich etapach
zarzgdzania ryzykiem, co pozwala
skuteczniej przeciwdziata¢ sytuacjom
niestabilnosci, kleskom zywiolowym 1
katastrofom spowodowanym przez
cztowieka, a takze dlugotrwatym
kryzysom. Nalezy zwigkszy¢ nacisk na
ograniczenie ryzyka, zarzadzanie ryzykiem
zwigzanym z kleskami zywiotowymi,
wczesne ostrzeganie, zapobieganie ryzyku,
a takze gotowos$¢ na wypadek zagrozen, a
w odniesieniu do tych kwestii stosowac
podejscie zbiorowe. Konieczne sg tez
dalsze wysitki na rzecz wzmocnienia
szybkiej reakcji 1 zapewnienia trwatej
poprawy sytuacji. Instrument ten powinien
wspiera¢ reformy i inwestycje, ktore
wzmacniajg zarzadzanie ryzykiem
zwigzanym z klgskami zywiotowymi i
zarzadzanie kryzysowe, stuzg odpornosci
na zmiane klimatu 1 zwigkszaja odporno$¢
niezbednych funkcji spotecznych.
Instrument powinien zatem przyczynic si¢
do wzmocnienia powigzania mi¢dzy
aspektami humanitarnymi a rozwojowymi 1
pokojowymi.

12 Ramy z Sendai dotyczace ograniczania
ryzyka klesk Zzywiotowych w latach 2015—
2030” przyjete w dniu 18 marca 2015 1. i
zatwierdzone przez Zgromadzenie Ogodlne
Organizacji Narodéw Zjednoczonych w
dniu 3 czerwca 2015 r. (UNGA
A/RES/69/283).
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41) W globalnym kontekscie, w ktorym
Unia staje w obliczu nasilonej konkurencji
geopolitycznej i geogospodarczej,

PE785.122v02-00

Poprawka

(33a) Instrument powinien zwigkszaé
niezaleznosé ekonomiczng 0sob
mieszkajgcych na obszarach wiejskich,
najbardziej oddalonych i wyspiarskich,
dzieki promowaniu przedsigbiorczosci,
zwlaszcza wsrod kobiet, oraz dostepu do
szkolen technicznych i odpowiedzialnego
zarzgdzania finansami. Programowanie
uwzglednia, w miarg mozliwosci, wplyw
wyspiarskiego charakteru i izolacji
geograficznej na zatrudnienie, mobilnosé
i dostep kobiet do podstawowych ustug.

Poprawka

(36a) Wazne jest zapewnienie dostgpu do
finansowania organizacjom dziatajgcym
na rzecz praw kobiet w srodowiskach
niestabilnych i dotknigtych konfliktami
poprzez uproszczenie procedur,
ograniczenie wymogow sprawozdawczych
i zapewnienie proporcjonalnych kontroli.

Poprawka

(41) W globalnym kontekscie, w ktérym
Unia staje w obliczu nasilonej konkurencji
geopolitycznej 1 geogospodarczej,

AD\1342033PL.docx



naznaczonej globalnymi wyzwaniami — od
zmiany klimatu i utraty ré6znorodnosci
biologicznej po napigcia zwigzane z
ograniczonymi zasobami, zaleZnosciami
technologicznymi, utrzymujqcq sie presjq
migracyjng lub zakloceniami
gospodarczymi 1 handlowymi, a takze
zagrozeniami bezpieczenstwa i
niestabilnoscig — dzialania zewnetrzne
muszg w sposob ciagly 1 szybki reagowac
na pojawiajgce si¢ potrzeby oraz wspierac
realizacj¢ priorytetow strategicznych, aby
skutecznie realizowa¢ priorytety Unii i jej
partnerow. Aby zwigkszy¢ zdolno§¢ Unii
do reagowania na nieprzewidziane
potrzeby 1 dostosowywania swoich
partnerstw do pojawiajacych si¢
priorytetdéw, w oparciu o doswiadczenia
zdobyte w ramach Europejskich Funduszy
Rozwoju 1 rozporzadzenia (UE) 2021/947,
rezerwa na nowe wyzwania i priorytety
powinna pozosta¢ nieprzydzielona.
Powinna ona by¢ uruchamiana zgodnie z
procedurami ustanowionymi w niniejszym
rozporzadzeniu.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 42
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naznaczonej globalnymi wyzwaniami — od
zmiany klimatu i utraty r6Zznorodnos$ci
biologicznej po napigcia zwigzane z
ograniczonymi zasobami, nasilajgcymi sie
ruchami antygenderowymi,
definiowanymi jako ruchy dqzgce do
podwazenia rownosci plci jako
podstawowej wartosci demokratycznej, i
regresem w dziedzinie praw kobiet oraz
coraz bardziej mizoginistyczng retorykq i
retorykq anty-LGBTIQ+, zaleinosciami
technologicznymi lub zakldceniami
gospodarczymi 1 handlowymi, a takze
zagrozeniami bezpieczenstwa,
niestabilnosciq 1 kryzysem humanitarnym,
jak rownie? regresem demokracji i
przeciwstawianiem si¢ podstawowym
wartosciom, jak np. rownouprawnieniu
plci — dziatania zewngtrzne musza w
sposob ciagly i szybki reagowac na
pojawiajace si¢ potrzeby oraz wspierac
realizacj¢ priorytetow strategicznych, aby
skutecznie realizowa¢ priorytety Unii i jej
partnerow. Aby zwigkszy¢ zdolno§¢ Unii
do reagowania na nieprzewidziane
potrzeby 1 dostosowywania swoich
partnerstw do pojawiajacych si¢
priorytetdw, w oparciu o do§wiadczenia
zdobyte w ramach Europejskich Funduszy
Rozwoju i rozporzadzenia (UE) 2021/947,
rezerwa na nowe wyzwania i priorytety
powinna pozosta¢ nieprzydzielona.
Powinna ona by¢ uruchamiana zgodnie z
procedurami ustanowionymi w niniejszym
rozporzadzeniu. W tym kontekscie
globalny regres w obszarze
rownouprawnienia plci i regres w zakresie
praw kobiet i dziewczqt stanowig
zagroZenie dla odpornosci
demokratycznej, stabilnosci spolecznej i
grownowazonego rozwoju, a problem ten
naleiy rozwigza¢ w ramach dzialan
zewnetrznych Unii,

PE785.122v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

(42)  Ogo6lnym kontekstem dziatan
powinno by¢ dazenie do ustanowienia
opartego na zasadach 1 warto$ciach
porzadku globalnego, w ktorym
multilateralizm stanowi kluczowg zasade, a
ktorego elementem centralnym jest
Organizacja Narodoéw Zjednoczonych
(ONZ). Agenda 2030 1 porozumienie
klimatyczne z Paryza przyjete na
podstawie Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu?!
(zwane dalej ,,porozumieniem paryskim”),
globalne ramy r6znorodnosci biologicznej
z Kunmingu/Montrealu??, plan dziatania z
Addis Abeby przyjety na trzeciej
Miedzynarodowej Konferencji w sprawie
Finansowania Rozwoju?? oraz Pakt na
rzecz przysziosci’* sg odpowiedzig
wspolnoty migdzynarodowej na globalne
wyzwania 1 tendencje zwigzane ze
zrdwnowazonym rozwojem. Przy
wdrazaniu Instrumentu nalezy zwracac
szczeg6lng uwage na wzajemne
powiazania mi¢dzy celami
Zrdwnowazonego rozwoju oraz na
zintegrowane dziatania, ktore moga
przynies¢ dodatkowe korzys$ci i w spojny
sposob postuzy¢ wielu celom.

21 Decyzja Rady (UE) 2016/1841 z dnia 5
pazdziernika 2016 r. w sprawie zawarcia,
w imieniu Unii Europejskiej, porozumienia
paryskiego przyjetego na mocy Ramowe;j
konwencji Narodow Zjednoczonych w
sprawie zmian klimatu (Dz.U. L 282 z
19.10.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1841/0j).

PE785.122v02-00

Poprawka

(42)  Ogo6lnym kontekstem dziatan
powinno by¢ dazenie do ustanowienia
opartego na zasadach i warto$ciach
porzadku globalnego, w ktorym
multilateralizm stanowi kluczowg zasade, a
ktorego elementem centralnym jest
Organizacja Narodow Zjednoczonych
(ONZ). Agenda 2030 1 porozumienie
klimatyczne z Paryza przyjete na
podstawie Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu?!
(zwane dalej ,,porozumieniem paryskim”),
globalne ramy r6znorodnosci biologicznej
z Kunmingu/Montrealu??, plan dziatania z
Addis Abeby przyjety na trzeciej
Miedzynarodowej Konferencji w sprawie
Finansowania Rozwoju?® oraz Pakt na
rzecz przysztosci’* sg odpowiedzia
wspodlnoty migdzynarodowej na globalne
wyzwania 1 tendencje zwigzane ze
zrbwnowazonym rozwojem. Przy
wdrazaniu Instrumentu nalezy zwracaé
szczeg6lng uwage na wzajemne
powiazania mi¢dzy celami
zrdwnowazonego rozwoju oraz na
zintegrowane dziatania, ktore moga
przynies¢ dodatkowe korzysSci i w spojny
sposob postuzy¢ wielu celom. W tym
kontekscie wszystkie dzialania wspierane
w ramach Instrumentu powinny by¢é
zgodne 7 zasadgq ., nie czyn powainych
szkod”, takze dzieki wylgczeniu wsparcia
finansowego dla inwestycji szkodliwych
dla srodowiska.

21 Decyzja Rady (UE) 2016/1841 z dnia 5
pazdziernika 2016 r. w sprawie zawarcia,
w imieniu Unii Europejskiej, porozumienia
paryskiego przyjetego na mocy Ramowe;j
konwencji Narodow Zjednoczonych w
sprawie zmian klimatu (Dz.U. L 282 z
19.10.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/1841/0j

)
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22| Globalne ramy rdéznorodnosci
biologicznej z Kunmingu/Montrealu”,
przyjete na 15. Konferencji Stron (COP 15)
Konwencji o réznorodnosci biologicznej
(CBD) w dniu 19 grudnia 2022 r.

23 Program dziatan z Addis Abeby
przyjety na trzeciej] Miedzynarodowe;j
Konferencji w sprawie Finansowania
Rozwoju” w dniu 16 czerwca 2015 r. 1
zatwierdzony przez Zgromadzenie Ogdlne
Organizacji Narodow Zjednoczonych w
dniu 27 lipca 2015 r. (A/RES/69/313).

24 Pakt na rzecz przysztosci”, przyjety
przez Zgromadzenie Ogdlne Narodow
Zjednoczonych w dniu 22 wrze$nia 2024 r.
(A/RES/79/1).

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 46

Tekst proponowany przez Komisje

(46)  Unia Europejska powinna $cisle
konsultowac si¢ z wltadzami lokalnymi 1
spoteczenstwem obywatelskim oraz
zachecac je do przyczyniania si¢ do
zrdbwnowazonego rozwoju i realizacji
celow zrownowazonego rozwoju na
szczeblu lokalnym. Unia powinna réwniez
wspiera¢ otoczenie sprzyjajace
spoteczenstwu obywatelskiemu, tak aby
organizacje te mogty skutecznie
wykonywac¢ swojg prace. Instrument
powinien zapewnia¢ wsparcie Unii dla
organizacji spoleczenstwa obywatelskiego
1 wladz lokalnych w celu propagowania
wartosci, interesow i celow Unii. Nalezy
przeprowadzi¢ nalezyte konsultacje z
organizacjami spoteczenstwa
obywatelskiego 1 wladzami lokalnymi oraz
zapewni¢ im terminowy dostep do
odpowiednich informacji, co umozliwi im
odpowiednie zaangazowanie.
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22| Globalne ramy réznorodnosci
biologicznej z Kunmingu/Montrealu”,
przyjete na 15. Konferencji Stron (COP 15)
Konwencji o réznorodnosci biologicznej
(CBD) w dniu 19 grudnia 2022 r.

23 Program dziatan z Addis Abeby
przyjety na trzeciej] Miedzynarodowe;j
Konferencji w sprawie Finansowania
Rozwoju” w dniu 16 czerwca 2015 r. 1
zatwierdzony przez Zgromadzenie Ogolne
Organizacji Narodow Zjednoczonych w
dniu 27 lipca 2015 r. (A/RES/69/313).

24 Pakt na rzecz przysziosci”, przyjety
przez Zgromadzenie Ogdlne Narodow
Zjednoczonych w dniu 22 wrze$nia 2024 r.
(A/RES/79/1).

Poprawka

(46)  Unia Europejska powinna $cisle
konsultowac si¢ i budowac znaczgce
partnerstwa z wtadzami lokalnymi 1
spoleczenstwem obywatelskim oraz
zachegcac je do przyczyniania si¢ do
zréwnowazonego rozwoju 1 realizacji
celdw zroOwnowazonego rozwoju na
szczeblu lokalnym poprzez przydzielanie
odpowiedniego budietu na moiliwe do
zaprogramowania dzialania przeznaczone
dla organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego, w tym organizacji
dzialajgcych na rzecz praw kobiet. Unia
powinna rowniez wspierac i zabezpieczaé
otoczenie sprzyjajace spoleczenstwu
obywatelskiemu, w tym dla organizacji
kobiet i LGBTIQ+ oraz organizacji 0sob z
niepelnosprawnosciami, tak aby
organizacje te mogty skutecznie
wykonywac swoja prace. Instrument
powinien zapewniaé polityczne i
finansowe wsparcie Unii dla organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego i wtadz
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 46 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47)  Przy wdrazaniu Instrumentu nalezy
kierowac si¢ zasadami rOwnouprawnienia
plci, wzmocnienia pozycji kobiet 1
dziewczat oraz zapobiegania przemocy
wobec kobiet 1 przemocy domowej 1
zwalczania tej przemocy, a takze dqzyc¢ do
zapewnienia ochrony 1 promowania praw
kobiet zgodnie 7 planem dzialania na rzecz

PE785.122v02-00

lokalnych w celu propagowania wartosci,
interesOw 1 celow Unii. Nalezy
przeprowadzi¢ nalezyte konsultacje z
organizacjami spoteczenstwa
obywatelskiego 1 wtadzami lokalnymi oraz
zapewni¢ im terminowy dostep do
odpowiednich informacji, co umozliwi im
okreslenie priorytetow oraz odpowiednie i
zhaczgcee zaangazowanie na wszystkich
etapach realizacji programu.

Poprawka

(46a) Podkresla si¢ znaczenie
przyznawania finansowania w ramach
programu szczegoltowego organizacjom
spoleczenstwa obywatelskiego
promujgcym rownouprawnienie plci,
zwalczajgcym przemoc ze wigledu na pleé
i wspierajgcym prawa kobiet, w tym prawa
i zdrowie reprodukcyjne i seksualne, oraz
prawa osob LGBTIQ+, i naleZy zapewnié
takie finansowanie, zwlaszcza gdy takie
organizacje stojq w obliczu presji
politycznej, ograniczen prawnych, cigé¢
finansowania lub atakow.

Poprawka

(47)  Przy wdrazaniu Instrumentu nalezy
kierowac si¢ zasadami rOwnouprawnienia
plci, praw kobiet 1 dziewczat oraz dgiyé do
zapewnienia ochrony, promowania i
przestrzegania praw kobiet zgodnie
miedzynarodowymi zobowigzaniami,
takimi jak Konwencja w sprawie
likwidacji wszelkich form dyskryminacji
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praw kobiet?®, strategig na rzecz
rownouprawnienia pici®’, unijnymi
planami dziatania w sprawie rownosci
pici, odpowiednimi konkluzjami Rady i
konwencjami miedzynarodowymi, w tym
konwencjq stambulskq o zapobieganiu i
zwalczaniu przemocy wobec kobiet i
przemocy domowej?8. Zwigkszenie
roOwnouprawnienia plci 1 wgmocnienie
pozycji kobiet w dziataniach zewngtrznych
Unii oraz zintensyfikowanie wysitkow na
rzecz osiggnigcia minimalnych standardow
skutecznos$ci dziatania wskazanych w
unijnych planach dziatania w sprawie
réwnosci plci powinno prowadzi¢ do
przyjecia podej$cia uwzgledniajqcego
aspekt plci 1 sprzyjajacego transformacji
we wszystkich dziataniach zewngtrznych
Unii 1 wspotpracy miedzynarodowe;.
Rownouprawnienie pici oraz wzmocnienie
pozycji kobiet 1 dziewczat nalezy wiaczy¢
do gléwnego nurtu Instrumentu i
odpowiednio odzwierciedli¢ we wszystkich
dziataniach.
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kobiet oraz pelne i skuteczne wdroZenie
deklaracji pekinskiej 1 pekinskiej
platformy dzialania, a takze wynikow
konferencji przeglgdowych, w tym
zobowiqzan dotyczgcych zdrowia
seksualnego i reprodukcyjnego i praw w
tym zakresie, oraz rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ nr 1325 i
pozniejszych rezolucji i zobowigzan
przedstawionych w planie dzialania na
rzecz praw kobiet?S, strategii na rzecz
rownouprawnienia pici?’, unijnych
planach dziatania w sprawie réwnosci pici,
w tym planie dzialania UE na rzecz
kobiet, pokoju i bezpieczenstwa,
odpowiednich konkluzjach Rady i
konwencjach miedzynarodowych, w tym
konwencji stambulskiej w sprawie
przemocy wobec kobiet?’. Wdrazanie
powinno zapobiegac wszelkim formom
przemocy ze wigledu na pleé, w tym
przemocy seksualnej zwigzanej
konfliktami zbrojnymi, i zwalczacé je, a
takze przeciwdziala¢ dyskryminacji z
wielu przyczyn jednoczesnie lub
dyskryminacji intersekcjonalnej i
zapobiegad jej. Zwigkszenie
ukierunkowanych i wlgczonych do
glownego nurtu dzialan na rzecz
réwnouprawnienia pici i praw kobiet w
dzialaniach zewnetrznych Unii oraz
osiggniecie minimalnych standardow
skutecznos$ci dziatania wskazanych w
unijnych planach dziatania w sprawie
rownosci pici, w tym celow w zakresie
wydatkoéw, powinno prowadzi¢ do
przyjecia podejscia ukierunkowanego na
aspekt pici i sprzyjajacego transformacji
we wszystkich dziataniach zewnetrznych
Unii 1 wspotpracy miedzynarodowej, co
ma kluczowe znaczenie dla osiggniecia
zrownowazonego rozwoju, pokoju i
bezpieczenstwa. Podejscie to powinno
obejmowac konkretne srodki majqce na
celu zlikwidowanie luki pltacowej i
emerytalnej miedzy kobietami a
mezcgyznami poprzez zwiekszenie
uczestnictwa kobiet w rynku pracy,
wspieranie przedsi¢biorczosci kobiet i
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26 Komunikat (COM(2025) 97 final)
Komisji do Parlamentu Europejskiego,
Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego oraz Komitetu

Regiondéw — Plan dziatania na rzecz praw
kobiet.

27 Komunikat (COM(2020) 152 final)
Komis;ji do Parlamentu Europejskiego,
Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu
Regiondéw — Unia rdwnosci: strategia na
rzecz rOwnouprawnienia ptci na lata 2020-
2025.

28 ,,Konwencja Rady Europy o
zapobieganiu 1 zwalczaniu przemocy
wobec kobiet i przemocy domowe;j”
(CETS nr 210) weszta w zycie w dniu 1
sierpnia 2014 r.,
https://www.coe.int/en/web/conventions/fu
1l-list?module=treaty-
detail&treatynum=210.
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dostepu do finansowania, inwestowanie w
umiejetnosci i wysokiej jakosci miejsca
pracy oraz promowanie sprawiedliwych,
przejrzystych i niestronniczych systemow
wynagrodzen opartych na osiggnieciach.
Rownouprawnienie pici oraz prawa kobiet
1 dziewczat nalezy wlaczy¢ do gtownego
nurtu Instrumentu i odpowiednio
odzwierciedli¢ we wszystkich dzialaniach,
g jasnymi celami i wymiernymi wynikami.
Aby zapewnié to wlgczajgce i
ukierunkowane podejscie do
rownouprawnienia plci, w ramach
niniejszego Instrumentu co najmniej 85 %
calej oficjalnej pomocy rozwojowej UE
nalezy przeznaczyé na programy, ktorych
jednym z celow jest rownouprawnienie
plci (wskaznik OECD G1 lub G2), a 20 %
oficjalnej pomocy rozwojowej nalezy
przeznaczy¢ na projekty ukierunkowane
na aspekt pilci (wskaznik OECD G2). Co
najmniej 5 % oficjalnej pomocy
rozwojowej powinno wspierac organizacje
dzialajgce na rzecz praw kobiet.

26 Komunikat (COM(2025) 97 final)
Komisji do Parlamentu Europejskiego,
Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego oraz Komitetu

Regiondéw — Plan dziatania na rzecz praw
kobiet.

27 Komunikat (COM(2020) 152 final)
Komisji do Parlamentu Europejskiego,
Rady, Europejskiego Komitetu
Ekonomiczno-Spotecznego 1 Komitetu
Regiondéw — Unia rdwnosci: strategia na
rzecz rOwnouprawnienia ptci na lata 2020-
2025.

28 ,,Konwencja Rady Europy o
zapobieganiu 1 zwalczaniu przemocy
wobec kobiet i przemocy domowe;j”
(CETS nr 210) weszta w zycie w dniu 1
sierpnia 2014 r.,
https://www.coe.int/en/web/conventions/fu
1l-list?module=treaty-
detail&treatynum=210.
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 47 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48

Tekst proponowany przez Komisje

(48) Instrument powinien wspierac¢
dzieci i mtodziez, poniewaz sg one
inicjatorami zmian; nalezy przy tym
zwrécié szczegdlng uwage na ich potrzeby
1 wzmocnienie ich pozycji. Powinien dazy¢
do zapobiegania i gwalczania
dyskryminacji ze wzgledu na wiek,
pochodzenie etniczne, religi¢ i
swiatopoglad, niepelnosprawnos¢ lub
orientacj¢ seksualng. Powinien promowac
prawa osob z niepetnosprawnosciami
zgodnie z Konwencja ONZ o prawach
0s0b niepetnosprawnych?.

2% Konwencja o prawach 0sob
niepetnosprawnych weszta w zycie w dniu
3 maja 2008 r.,
https://social.desa.un.org/issues/disability/c
rpd/convention-on-the-rights-of-persons-
with-disabilities-crpd#Fulltext.

AD\1342033PL.docx

Poprawka

(47a) Przy wdraZaniu niniejszego
Instrumentu szczegolng uwage nalezy
Zwroci¢ na zapobieganie i zwalczanie
przemocy wobec kobiet, w tym
przymusowych matzenstw, okaleczania
Zenskich narzgdow plciowych i handlu
lud?mi.

Poprawka

(48) Instrument powinien wspierac
dzieci 1 mtodziez, poniewaz s3 one
inicjatorami zmian; nalezy przy tym
zwréci¢ szczegdlng uwage na ich prawa,
potrzeby 1 wzmocnienie ich pozycji,
zgodnie 7 Konwencjg ONZ o prawach
dziecka. Powinien dazy¢ do zapobiegania
dyskryminacji intersekcjonalnej, w tym
dyskryminacji ze wzgledu na wiek,
pochodzenie etniczne lub rasowe, religie i
swiatopoglad, niepelnosprawnos¢, pled,
orientacj¢ seksualna, toZsamosé, ekspresje
plciowq lub cechy plciowe, oraz jej
zwalczania. Powinien promowac prawa
0s0b z niepetnosprawnosciami zgodnie z
Konwencja ONZ o prawach os6b
niepetnosprawnych?.

2% Konwencja o prawach 0sob
niepetnosprawnych weszta w zycie w dniu
3 maja 2008 r.,
https://social.desa.un.org/issues/disability/c
rpd/convention-on-the-rights-of-persons-
with-disabilities-crpd#Fulltext.
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 48 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 49

Tekst proponowany przez Komisje

(49)  Uznajac, ze potrdjny kryzys
planetarny zwigzany z klimatem, utratg
réznorodnos$ci biologicznej i
zanieczyszczeniem poglebil si¢ w ciggu
ostatnich dziesigciu lat i nie moze zostac¢
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Poprawka

(48a) Instrument powinien zapewniaé
zarowno ukierunkowane, jak i specjalne
srodki wsparcia praw osob z
niepelnosprawnosciami, oraz zapewniad,
aby wszystkie finansowane programy
uwszglednialy szczegolne potrzeby 0sob 7
niepelnosprawnosciami poprzez
promowanie ich niezaleznosci
ekonomicznej, dostepu do zatrudnienia i
pelnego uczestnictwa w yciu spotecznym
za pomocq proporcjonalnych, mozliwych
do oceny i zorientowanych na wyniki
dziatan. Projekty sq rowniez zgodne 7
zasadq dostepnosci i projektowania
inkluzywnego, dbajgc o wydajne
zarzgdzanie funduszami i unikajgc barier,
ktore ograniczajg wplyw inwestycji.
Instrument wspiera rowniez konkretne
dziatania, ktore zapobiegajq przemocy,
naduzyciom i wykorzystywaniu 0sob z
niepelnosprawnosciami, zwlaszcza kobiet i
dziewczqt, we wspolpracy 7 organami
krajowymi i akredytowanymi
organizacjami lokalnymi, wzmacniajqc
tym samym ich ochrone i dbajgc, aby
Zaden finansowany program nie
zaniedbywal osob znajdujqcych si¢ w
najtrudniejszej sytuacji.

Poprawka

(49)  Uznajac, ze potrojny kryzys
planetarny zwigzany z klimatem, utrata
réznorodnosci biologicznej 1
zanieczyszczeniem poglebit sie w ciggu
ostatnich dziesigciu lat i nie moze zostac¢
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rozwigzany przez samg Unie, Instrument
powinien odgrywac zasadniczg role w
osigganiu uzgodnionych na szczeblu
wielostronnym celéw klimatycznych 1
srodowiskowych poprzez wspieranie
wspolpracy migdzynarodowej. W zwigzku
z tym Unia powinna wspiera¢ kraje
szczegblnie wrazliwe, w szczegdlnosci
mate rozwijajace si¢ panstwa wyspiarskie i
kraje najstabiej rozwinigte.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 57 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 59

Tekst proponowany przez Komisje

(59) W ramach Instrumentu Unia
powinna zajmowac si¢ kwestiami praw
cztowieka i1 rzagdami demokratycznymi na
wszystkich szczeblach, w tym poprzez
misje obserwacji wyborow, zgodnie z
planem dziatania UE dotyczacym praw
cztowieka i demokracji’>. W stosownych
przypadkach pomoc Unii w obszarach

AD\1342033PL.docx

27/88

rozwigzany przez samg Unie, Instrument
powinien odgrywac zasadniczg role w
osigganiu uzgodnionych na szczeblu
wielostronnym celéw klimatycznych 1
srodowiskowych poprzez wspieranie
wspotpracy migdzynarodowej. W zwigzku
z tym Unia powinna wspiera¢ kraje
szczegoOlnie wrazliwe i najbardziej
naraZone osoby, uwzgledniajqc
perspektywe plci, w szczego6lnosci mate
rozwijajace si¢ panstwa wyspiarskie i kraje
najstabiej rozwinigte.

Poprawka

(57a) Przy eliminowaniu pierwotnych
przyczyn przymusowych wysiedlen i
migracji nieuregulowanej Unia powinna
braé pod uwage wplyw w aspekcie plci
oraz wspieraé grownowazony i spoteczno-
gospodarczy rozwdj spolecznosci
lokalnych, a takie zapewniad, aby
wszystkie odpowiednie dziatania i
programy byly realizowane 7 petnym
poszanowaniem zasad niedyskryminacji i
rownosci plci.

Poprawka

(59) W ramach Instrumentu Unia
powinna zajmowac si¢ kwestiami praw
cztowieka i1 rzadami demokratycznymi na
wszystkich szczeblach, w tym poprzez
misje obserwacji wyborow, zgodnie z
planem dziatania UE dotyczacym praw
cztowieka i demokracji®>. Erozja

rownouprawnienia plci i regres w zakresie

PE785.122v02-00
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zwigzanych z ochrong praw czlowieka oraz
wartos$ci 1 zasad demokratycznych, a takze
wsparcie dla podmiotéw spoteczenstwa
obywatelskiego powinny by¢ niezalezne od
zgody rzadow 1 organdw publicznych
zainteresowanych krajow partnerskich. Z
uwagi na to, ze poszanowanie demokracji,
praw czlowieka i praworzadno$ci ma
zasadnicze znaczenie dla nalezytego
zarzadzania finansami 1 skutecznego
unijnego finansowania, zgodnie z
rozporzadzeniem (UE, Euratom)
2024/2509, pomoc mogtaby zosta¢
zawieszona w razie pogorszenia si¢
sytuacji w zakresie demokracji, praw
cztowieka lub praworzadnosci w
panstwach trzecich.

35 Wspolny komunikat (JOIN(2020) 5
final) do Parlamentu Europejskiego 1 Rady
— Plan dziatania UE dotyczacy praw
cztowieka 1 demokracji na lata 2020-2024.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 68

Tekst proponowany przez Komisje

(68) Rodzaje finansowania i metody
wdrazania na podstawie niniejszego
rozporzadzenia powinny by¢ wybierane w
zaleznos$ci od mozliwosci osiggnigcia
celow szczegdlowych dziatan i uzyskania
wynikow, biorgc pod uwage w
szczegblnosci koszty kontroli, obcigzenie
administracyjne oraz przewidywane

PE785.122v02-00

praw kobiet podwazajqg demokratyczne
rzqdy i praworzqdnosé i naleiy je uznac za
czes¢ takiej oceny. W stosownych
przypadkach pomoc Unii w obszarach
zwigzanych z ochrong praw cztowieka oraz
wartos$ci 1 zasad demokratycznych, a takze
wsparcie dla podmiotéw spoteczenstwa
obywatelskiego powinny by¢ niezalezne od
zgody rzadow 1 organdéw publicznych
zainteresowanych krajow partnerskich. Z
uwagi na to, ze poszanowanie demokracji,
praw cztowieka i praworzadnosci ma
zasadnicze znaczenie dla nalezytego
zarzadzania finansami i skutecznego
unijnego finansowania, zgodnie z
rozporzadzeniem (UE, Euratom)
2024/2509, pomoc mogtaby zostac
zawieszona w razie pogorszenia si¢
sytuacji w zakresie demokracji, praw
cztowieka lub praworzadnosci w
panstwach trzecich. Szczegolng uwage
naleiy zwrocié na powazine naruszenia
praw kobiet, w tym przemoc seksualng
zwigzang 7 konfliktami zbrojnymi oraz
powazne ograniczenia w Zakresie
rownouprawnienia plci.

35 Wspolny komunikat (JOIN(2020) 5
final) do Parlamentu Europejskiego 1 Rady
— Plan dziatania UE dotyczacy praw
cztowieka 1 demokracji na lata 2020-2024.

Poprawka

(68) Rodzaje finansowania i metody
wdrazania na podstawie niniejszego
rozporzadzenia powinny by¢ wybierane w
zalezno$ci od mozliwosci osiggnigcia
celow szczegdtowych dziatan i uzyskania
wynikow, bioragc pod uwage w
szczegblnosci koszty kontroli, obcigzenie
administracyjne i przewidywane ryzyko
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ryzyko nieprzestrzegania przepisow.
Podczas dokonywania takiego wyboru
nalezy uwzgledni¢ korzystanie z kwot
ryczattowych, kosztow jednostkowych i
stawek ryczaltowych, a takze finansowanie
niepowigzane z kosztami odnos$ne;j
operacji, o ktorych mowa w art. 125 ust. 1
lit. a) rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/2509. Unia powinna mie¢ mozliwos¢
powierzenia zadan zwigzanych z
wykonywaniem budzetu na podstawie art.
62 ust. 1 lit. ¢) pkt (viii) rozporzadzenia
(UE) 2024/2509 Instytutowi Unii
Europejskiej Studiow nad
Bezpieczenstwem 1 Europejskiemu
Kolegium Bezpieczenstwa i Obrony w celu
realizacji dziatan w ramach Instrumentu.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 83

Tekst proponowany przez Komisje

(83) Instrumenty faczone 1 gwarancje
budzetowe odgrywaja kluczowa role w
unijnej strategii inwestycyjnej w krajach
partnerskich. W zwiazku z tym nalezy
powota¢ Rade Inwestycyjng ds.
Globalnego wymiaru Europy, ktora bedzie
dostarcza¢ Komisji wytycznych
strategicznych i operacyjnych dotyczacych
ich wdrazania.
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nieprzestrzegania przepisOw oraz potrzebe
poszanowania praworzgdnosci, praw
podstawowych, rownouprawnienia plci,
uwzgledniania aspektu plci,
niedyskryminacji i zrownowazonego
rozwoju, zgodnie 7 zasadami
horyzontalnymi okreslonymi w art. 6 ust.
3iart 33 ust. 2 lit. e) i f) rozporzqdzenia
(UE, Euratom) 2024/2509 oraz w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej
(,Karta”). Podczas dokonywania takiego
wyboru nalezy uwzgledni¢ korzystanie z
kwot ryczattowych, kosztow
jednostkowych i stawek ryczattowych, a
takze finansowanie niepowigzane z
kosztami odno$nej operacji, o ktdrych
mowa w art. 125 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509.
Unia powinna mie¢ mozliwos¢
powierzenia zadan zwigzanych z
wykonywaniem budzetu na podstawie art.
62 ust. 1 lit. ¢) pkt (viii) rozporzadzenia
(UE) 2024/2509 Instytutowi Unii
Europejskiej Studiow nad
Bezpieczenstwem i1 Europejskiemu
Kolegium Bezpieczenstwa i Obrony w celu
realizacji dziatan w ramach Instrumentu.

Poprawka

(83) Instrumenty taczone 1 gwarancje
budzetowe odgrywaja kluczowa role w
unijnej strategii inwestycyjnej w krajach
partnerskich. W zwiazku z tym nalezy
powota¢ Rade Inwestycyjna ds.
Globalnego wymiaru Europy, ktora bedzie
dostarcza¢ Komisji wytycznych
strategicznych 1 operacyjnych dotyczacych
ich wdrazania. Wydajqc takie wytyczne,
Rada powinna uwzgledniaé cele Unii w
zakresie rownouprawnienia plci i
wzmocnienia pozycji gospodarczej kobiet.

PE785.122v02-00
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 91

Tekst proponowany przez Komisje

(91)  Instrument ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
[XXX] [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], ktore ustanawia przepisy
dotyczace monitorowania wydatkow i ram
wykonania budzetu, w tym przepisy
zapewniajace jednolite stosowanie zasady
,»hie czyn powaznych szkod” 1 zasady
réwnosci plcei, o ktorych mowa
odpowiednio w art. 33 ust. 2 lit. d) 1 f)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509,
przepisy dotyczace monitorowania i
sprawozdawczo$ci w zakresie wykonania
programoéw 1 dziatan Unii, przepisy
dotyczace utworzenia unijnego portalu
finansowego, przepisy dotyczace oceny
programow, a takze inne przepisy
horyzontalne majgce zastosowanie do
wszystkich programow unijnych, takie jak
przepisy dotyczace informacji,
komunikacji 1 widocznosci.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 92 a (nowy)

PE785.122v02-00
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Poprawka

(91)  Instrument ma by¢ realizowany
zgodnie z rozporzadzeniem (UE, Euratom)
[XXX] [rozporzadzenie w sprawie
wykonania], ktore ustanawia przepisy
dotyczace monitorowania wydatkow i ram
wykonania budzetu, w tym przepisy
zapewniajace jednolite stosowanie zasady
,»hie czyn powaznych szkod” 1 zasady
réwnosci plcei, o ktorych mowa
odpowiednio w art. 33 ust. 2 lit. d) 1 f)
rozporzadzenia (UE, Euratom) 2024/2509,
a takze poprzez sporzgdzanie budietu z
uwzglednieniem aspektu plci ze
wskazZnikami produktow i rezultatow,
przepisy dotyczace monitorowania i
sprawozdawczosci w zakresie wykonania
programow i dziatah Unii, w tym za
pomocq analizy i ocen dotyczgcych plci
oraz publikacji sprawozdania
monitorujgcego Instrument zgodnie 7
okreslong w rozporzqdzeniu (UE,
Euratom) [XXX] [rozporzgdzenie w
sprawie wykonania] punktacjg w zakresie
rownouprawnienia plci i celami
ustalonymi w niniejszym rozporzqdzeniu,
przepisy dotyczace utworzenia unijnego
portalu finansowego, przepisy dotyczace
oceny programow, a takze inne przepisy
horyzontalne majace zastosowanie do
wszystkich programow unijnych, takie jak
przepisy dotyczace informacji,
komunikacji i widocznosci.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — punkt -i (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — litera b — punkt v

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(92a) Zgodniez art. 8i 10 TFUE
wszystkie dzialania w ramach
Instrumentu powinny wspieraé
uwzglednianie aspektu plci i celow
gwigzanych g niedyskryminacjgq.
Rownouprawnienie plci powinno byé
uwzgledniane na kazdym etapie
projektowania, wdraZania,
monitorowania, sprawozdawczosci oraz
oceny i audytu cyklu finansowania. W
ocenie srodokresowej i koncowej
Instrumentu nalezy zbadac jego wplyw na
aspekt plci, aby ustali¢, w jakim stopniu
przyczynia sie on do osiggniecia
rownouprawnienia plci, oraz aby ocenié,
czy nie wywiera on niezamierzonego
negatywnego wplywu na
rownouprawnienie plci. Wazne jest
rowniez, aby udziela¢ wnioskodawcom
informacji na temat sposobow
uwzgledniania rownosci plci, w tym na
temat stosowania w razie koniecznosci
narzedzi uwzgledniania aspektu plci. Przy
zasigganiu opinii ekspertow i
zainteresowanych stron naleZy
zagwarantowacé rownowage plci.

Poprawka

(-i)  prawa czlowieka, demokracja
i praworzqdnosé;

Poprawka

PE785.122v02-00
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(v) potrzeby zwigzane z kryzysem,
pokojem i polityka zagraniczna.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

v) potrzeby zwigzane z kryzysem,
pokojem, bezpieczenstwem i polityka
zagraniczng, w tym w odniesieniu do
kobiet i dziewczgt;

Artykul 3 — ustep 2 — litera b — punkt v a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 — ustep 3 — litera b — punkt i a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) obrona i rozpowszechnianie
wartos$ci 1 interesow Unii na catym $wiecie,
tak aby dazy¢ do realizacji celow 1 zasad

dzialan zewnetrznych Unii, okre§lonych w
art. 3 ust. 5 oraz art. 8121 TUE;

PE785.122v02-00

PL

Poprawka

(va)  rownosé plci oraz zdrowie i prawa
seksualne i reprodukcyjne.

Poprawka

(ia)  prawa czlowieka, demokracja
i praworzqdnosé.

Poprawka

a) obrona i rozpowszechnianie
wartos$ci 1 interesow Unii na catym $wiecie,
tak aby dazy¢ do realizacji celow 1 zasad
dzialan zewnetrznych Unii, okre§lonych w
art. 3 ust. 5 oraz art. 8 1 21 TUE, a takze
art. 208 TFUE i Europejskiego
konsensusu w sprawie rozwoju

z 8 czerwca 2017 r. (,,konsensus”);
wspieranie w ten sposob ograniczania i
eliminacji ubostwa, zwalczania
dyskryminacji i nieréwnosci, promowania
grownowazonego rozwoju, pokoju i
bezpieczenstwa, ochrony, promowania i
wspierania demokracji, praworzqgdnosci,
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Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) przyczynianie si¢ do promowania
multilateralizmu 1 migdzynarodowego
porzadku opartego na zasadach, do
realizacji miedzynarodowych zobowigzan i
celow uzgodnionych przez Unig, w
szczegolnosci celow zrownowazonego
rozwoju, Agendy 2030, porozumienia
paryskiego i globalnych ram
réznorodnosci biologicznej z
Kunmingu/Montrealu;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera ¢

AD\1342033PL.docx

praw czlowieka, w tym praw kobiet i
wzmochnienia ich pozycji,
rownouprawnienia plci, eliminowania
groZnicowania wynagrodzenia ze wigledu
na ple¢ m.in. poprzez wspieranie MSP
orazg rozwdj umiejetnosci i reformy
gospodarcze, polityki promujgce
uczestnictwo w wysokiej jakosci
zatrudnieniu i rowne szanse oraz rowne
warunki dzialania na rzecz
konkurencyjnosci, ochrony obroncow
praw czlowieka, w tym w najtrudniejszych
okolicznosciach i sytuacjach
wymagajqgcych pilnych dziatan,
wspierania organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego, ochrony srodowiska oraz
przeciwdziatania zmianie klimatu i utracie
roznorodnosci biologicznej;

Poprawka

b) przyczynianie si¢ do promowania
multilateralizmu 1 mi¢dzynarodowego
porzadku opartego na zasadach — z prawem
miedzynarodowym praw czlowieka i
Organizacjq Narodow Zjednoczonych w
jego centrum, do realizacji
mig¢dzynarodowych zobowigzan i celow
uzgodnionych przez Uni¢, w szczegdlnosci
celdw zrownowazonego rozwoju w
Agendzie 2030, porozumieniu paryskim,
globalnych ramach réznorodnos$ci
biologicznej z Kunmingu/Montrealu,
deklaracji pekinskiej i pekinskiej
platformie dzialania oraz programie
dziatania ICPD, a takZie wynikach ich
konferencji przeglgdowych;
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Tekst proponowany przez Komisje

c) promowanie silniejszych,
wzajemnie korzystnych partnerstw z
krajami partnerskimi, przyczyniajacych si¢
jednoczesnie do zrbwnowazonego rozwoju
krajow partnerskich i do realizacji
strategicznych interesow Unii.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Unia dqgzy do zapewnienia spdjnosci
polityki na rzecz zrbwnowazonego
rozwoju. Bierze ona pod uwage
oddziatywanie wszystkich polityk
wewnetrznych i zewnetrznych na
zrbwnowazony rozwoj 1 stara si¢
propagowac zwiekszone synergie i
komplementarnos$¢, w szczegdlnosci
wzgledem handlu i inwestycji, wspolpracy
gospodarczej 1 wspolpracy w ramach
innych sektorow.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Instrument moze stuzy¢ realizacji
dzialan ustanowionych i realizowanych na
podstawie rozporzadzen (UE) [ XXX]
[Europejski Fundusz Konkurencyjnosci],
(UE) [XXX] Parlamentu Europejskiego i
Rady [,,Horyzont Europa”]* i (UE) [XXX]

PE785.122v02-00

Poprawka

c) promowanie silniejszych,
wzajemnie korzystnych partnerstw z
krajami partnerskimi, w fym wspieranie
odbudowy, konkurencji, stabilnosci
gospodarczej, wzmacniania pozycji
gospodarczej kobiet i, w stosownych
przypadkach, reform zwigzanych 7
akcesjqg, przyczyniajacych si¢ jednoczesnie
do zréwnowazonego rozwoju krajow
partnerskich 1 do realizacji strategicznych
interesOw Unii.

Poprawka

Unia zapewnia spdjnosé polityki na rzecz
zrOwnowazonego rozwoju. Bierze ona pod
uwage oddzialywanie wszystkich polityk
wewnetrznych 1 zewnetrznych na
zrbwnowazony rozwoj i stara si¢
propagowac zwigkszone synergie i
komplementarno$¢, w szczegolnosci
wzgledem handlu 1 inwestycji, wspotpracy
gospodarczej 1 wspotpracy w ramach
innych sektorow.

Poprawka

2. Instrument moze stuzy¢ realizacji
dzialan ustanowionych i realizowanych na
podstawie rozporzadzen (UE) [XXX]
[Europejski Fundusz Konkurencyjnosci],
(UE) [XXX] Parlamentu Europejskiego 1
Rady [,,Horyzont Europa”]* i (UE) [XXX]
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[instrument ,,k.3czac Europe™], jezeli
dzialania te sa zgodne z art. 4 niniejszego
rozporzadzenia.

48 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [XXX]
ustanawiajgce program ramowy w zakresie
badan naukowych i innowacji ,,Horyzont
Europa” na lata 2028-2034 okres$lajace
zasady uczestnictwa i upowszechniania
wynikow oraz uchylajace rozporzadzenie
(UE) 2021/695 (Dz.U. L., [...], s. [...]).

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5
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[instrument ,,k.3czac Europe™], jezeli
dzialania te sa zgodne z art. 4 niniejszego
rozporzadzenia. Takie dziatania
uwzgledniajg kwestie zwigzane 3
rownouprawnieniem plci oraz
wzmochnieniem pozycji gospodarczej i
konkurencyjnosciq kobiet.

48 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) [ XXX]
ustanawiajgce program ramowy w zakresie
badan naukowych i1 innowacji ,,Horyzont
Europa” na lata 2028-2034 okreslajace
zasady uczestnictwa 1 upowszechniania
wynikow oraz uchylajace rozporzadzenie
(UE) 2021/695 (Dz.U. L., [...], s. [...])

Poprawka

2a.  Kwote¢ nie mniejszq niz

25000 000 000 EUR nieodwolalnie
przeznacza si¢ na pomoc humanitarng na
mocy niniejszego rozporzqdzenia przez
okres obowigzywania ram finansowych.
Kwota ta stanowi minimalng pule
srodkow finansowych i poziom bazowy i
nie moze zostac¢ zmniejszona, przeniesiona
ani przesunigta na inne cele. W przypadku
gdy jest to nalezycie uzasadnione
zwiekszonymi potrzebami humanitarnymi
lub nieprzewidzianymi kryzysami, moZna
uruchomié dodatkowe zasoby poprzez
dodatkowe dziatania niepodlegajqce
programowaniu lub poprzez rezerwe, o
ktorej mowa w niniejszym rozporzqdzeniu.
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Tekst proponowany przez Komisje

5. Co najmniej 90 % wydatkow w
ramach niniejszego Instrumentu musi
spetnia¢ kryteria ODA (,,cel ODA”), a tym
samym stanowi cze$¢ tacznego
zobowigzania w ramach ODA, w tym dla
krajow najstabiej rozwinietych. Jezeli kraj
partnerski traci kwalifikowalno$¢ do ODA
w okresie wdrazania Instrumentu,
zaciagnigte zobowigzania na wydatki na
rzecz tego kraju partnerskiego po utracie
kwalifikowalno$ci zostaja wytaczone z
oceny celu ODA. Wydatki, o ktérych
mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, nie sa
uwzgledniane przy ocenie realizacji celu
ODA.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5 b (nowy)
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36/88

Poprawka

5. Co najmniej 93 % wydatkéw w
ramach niniejszego Instrumentu musi
spetnia¢ kryteria ODA (,,cel ODA”), a tym
samym stanowi cze$¢ tacznego
zobowigzania w ramach ODA, w tym dla
krajow najstabiej rozwinietych. Jezeli kraj
partnerski traci kwalifikowalno§¢ do ODA
w okresie wdrazania Instrumentu,
zaciagnigte zobowigzania na wydatki na
rzecz tego kraju partnerskiego po utracie
kwalifikowalno$ci zostaja wytaczone z
oceny celu ODA. Wydatki, o ktérych
mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, nie sg
uwzgledniane przy ocenie realizacji celu
ODA.

Poprawka

Sa. Co najmniej 50 % wydatkow w
ramach Instrumentu przeznacza si¢ na
rozwdj spoleczny i wlqczenie spoleczne, w
tym dostep do wysokiej jakosci
podstawowych ustug spolecznych, ustug
zdrowotnych, edukacji, zdrowia i praw
seksualnych i reprodukcyjnych, ;ywienia,
wody i warunkow sanitarnych oraz
ochrony socjalnej, w szczegolnosci dla
0s0b najbardziej zmarginalizowanych.
Komisja zapewnia, aby cel ten zostal
odzwierciedlony w programowaniu,
wdraZaniu, monitorowaniu i
sprawozdawczosci w odniesieniu do
dziatan w ramach Instrumentu.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 5 d (nowy)
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Poprawka

5b. Co najmniej 50 % wydatkow w
ramach Instrumentu przydziela si¢
krajom najstabiej rozwinigtym oraz innym
krajom partnerskim znajdujgcym sie w
sytuacji niestabilnosci i konfliktu.

Poprawka

Sc. Aby zapewnid zintegrowane i
ukierunkowane podejscie do
rownouprawnienia plci, co najmniej 85 %
oficjalnej pomocy rozwojowej UE
przeznacza si¢ na programy, ktorych
glownym lub znaczgcym celem jest
rownouprawnienie plci (wskaznik polityki
rownosci plci G1 lub G2 Komitetu
Pomocy Rozwojowej OECD), a co
najmniej 20 % oficjalnej pomocy
rozwojowej UE przeznacza sie na
programy, ktorych glownym celem jest
rownouprawnienie plci (wskaznik

OECD G2). Minimum 5 % rocznych
zobowigzan w zakresie oficjalnej pomocy
rozwojowej przeznacza si¢ na wspieranie
organizacji dzialajgcych na rzecz praw
kobiet jako glownych beneficjentow.
Komisja ma co kwartal sktadaé
Parlamentowi Europejskiemu
sprawozdanie z realizacji tych celow w
podziale na regiony geograficzne i obszary
tematyczne, wraz z analizqg wariancji i
planami dzialan naprawczych, jeZeli
istnieje ryzyko nieosiggniecia celow.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) uwzglednienie nowych potrzeb lub
wyzwan, takich jak te na granicach Unii
lub panstw sasiadujacych zwigzane z
sytuacja kryzysowa: kleska zywiotowa lub
katastrofa spowodowang przez cztowieka,
konfliktem sitowym i sytuacja
pokryzysowg czy presja migracyjng i
przymusowymi wysiedleniami;

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja informuje szczegdtowo
Parlament Europejski i Rade, zanim
uruchomi $rodki z rezerwy na nowe
wyzwania i priorytety, oraz, w stosownych
przypadkach, uwzglednia ich uwagi

PE785.122v02-00

Poprawka

5d. Co najmniej 15 % finansowania
podlegajqgcego programowaniu w ramach
Instrumentu przeznacza si¢ na wdraZanie
przez organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego, w tym organizacje kobiet i
0s6b LGBTIQ+, co zapewnia
przewidywalne i specjalne zasoby i
przestrzen w dziataniach zewnetrznych
UE oraz umoZliwia organizacjom
spoleczenstwa obywatelskiego odgrywanie
roli niezaleznych podmiotow dzialajgcych
na rzecz rozwoju.

Poprawka

b) uwzglednienie nowych potrzeb lub
wyzwan, takich jak te na granicach Unii
lub panstw sasiadujacych zwigzane z
sytuacja kryzysowa: kleska zywiotowg lub
katastrofa spowodowang przez cztowieka,
konfliktem sitowym i sytuacja
pokryzysowg czy presja migracyjng i
przymusowymi wysiedleniami, w tym
sytuacjami obejmujqgcymi powszechne
naruszenia praw czlowieka, tgcznie
przemocq ze wigledu na pleé i przemocq
seksualng zwigzang 7 konfliktami,

Poprawka

2. Komisja konsultuje szczegdétowo
Parlament Europejski i Rade, zanim
uruchomi $rodki z rezerwy na nowe
wyzwania i priorytety, oraz, w stosownych
przypadkach, uwzglednia ich uwagi
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dotyczace charakteru, celow 1
przewidywanych kwot finansowych.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 8 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Ogolne ramy polityki do celow
wdrazania Instrumentu obejmuja polityki
Unii okreslone w uktadach o
stowarzyszeniu, umowach o partnerstwie 1
wspotpracy, umowach wielostronnych,
ktorych strong jest Unia, oraz innych
umowach ustanawiajacych prawnie
wigzace stosunki miedzy Unig a krajami
partnerskimi, a takze konkluzje Rady
Europejskiej, konkluzje Rady,
oswiadczenia przyjete podczas szczytow
lub wnioski ze spotkan z krajami
partnerskimi na szczeblu szeféw panstw
lub rzadow lub na szczeblu ministrow,
rezolucje Parlamentu Europejskiego,
komunikaty Komisji oraz wspdlne
komunikaty z Wysokim Przedstawicielem.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Unia koncentruje swoje srodki tam,
gdzie mogg one wywrzec najwigkszy
wplyw na transformacje, 7 myslg o
wspieraniu Zréwnowazonego rozwoju i
realizacji strategicznych intereséw Unii.
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dotyczace charakteru, celow 1
przewidywanych kwot finansowych.

Poprawka

1. Ogolne ramy polityki do celéw
wdrazania Instrumentu obejmuja polityki
Unii okreslone w uktadach o
stowarzyszeniu, umowach o partnerstwie 1
wspolpracy, umowach wielostronnych,
ktorych strong jest Unia, oraz innych
umowach ustanawiajacych prawnie
wigzace stosunki miedzy Unig a krajami
partnerskimi, a takze konkluzje Rady
Europejskiej, konkluzje Rady,
oswiadczenia przyjete podczas szczytow
lub wnioski ze spotkan z krajami
partnerskimi na szczeblu szeféw panstw
lub rzadow lub na szczeblu ministrow,
rezolucje Parlamentu Europejskiego,
komunikaty Komisji oraz wspdlne
komunikaty z Wysokim Przedstawicielem,
zgodnie 7 planem dziatania UE
dotyczgcym praw czlowieka i demokracji
na lata 2021-2027.

Poprawka

1. Unia koncentruje swoje srodki na
wplywie transformacyjnym z myslg o
wspieraniu zrownowazonego,
ukierunkowanego na aspekt plci,
niedyskryminacyjnego i sprzyjajgcego
wigczeniu spolecznemu rozwoju, pokoju i
bezpieczenstwa w krajach partnerskich
oraz realizacji strategicznych interesow
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Poprawka S5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Unia bedzie nadal angazowac si¢ w
dziatania w sytuacjach charakteryzujacych
sie wyjgtkowo wysokim poziomem
niestabilnosci, obszarach objetych
konfliktami i1 innych ztoZonych sytuacjach.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W sytuacjach kryzysowych,
pokryzysowych lub w wyjatkowo trudnej
sytuacji nalezycie uwzglednia si¢
szczegblne potrzeby ludnosci danych
krajow lub regiondéw partnerskich. W
przypadku gdy kraje lub regiony
partnerskie sa bezposrednio zaangazowane

PE785.122v02-00

Unii, w tym z myslg o kobietach i
dziewczetach.

Poprawka

Unia bedzie nadal angazowac si¢ w
dziatania w sytuacjach charakteryzujacych
si¢ wysokim poziomem niestabilno$ci,
obszarach objetych konfliktami 1 innych
ztozonych sytuacjach, aby wyeliminowaé
podstawowe przyczyny niestabilnosci, oraz
angazowad si¢ w procesy pokojowe w
sposob inkluzywny i ukierunkowany na
aspekt plci, w tym w dziatania na rzecz
zapobiegania konfliktom, ich
rozwigzywania, mediacji, stabilizacji,
reformy sektora bezpieczenstwa i
odbudowy, eliminujgc wszelkie formy
przemocy ze wigledu na pleé, promujgc
reforme sektora bezpieczenstwa
ukierunkowang na aspekt plci i
zapewniajqc bezpieczny dostep do zdrowia
seksualnego i reprodukcyjnego oraz praw
w tym zakresie, przy jednoczesnym
zapewnieniu petnej zgodnosci swoich
dziatan 7 zasadami okreslonymi w art. 21
TUE.

Poprawka

W sytuacjach kryzysowych,
pokryzysowych lub w wyjatkowo trudnej
sytuacji nalezycie uwzglednia si¢
szczegblne potrzeby ludnosci danych
krajow lub regiondéw partnerskich. W
przypadku gdy kraje lub regiony
partnerskie sg bezposrednio zaangazowane
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w sytuacje kryzysowa, pokryzysowg lub
skrajna niestabilnos¢ lub gdy sytuacja ta
ma na nie wptyw, szczegdlny nacisk
ktadzie si¢ na zintensyfikowanie wsparcia i
koordynacji dziatan wszystkich
odpowiednich podmiotdéw, aby pomdc w
przejsciu od sytuacji nadzwyczajnej do
zrbwnowazonego rozwoju i stabilnego
pokoju, zapewniajac spojnos¢ miedzy
wspotpraca miedzynarodowa a pomocag
humanitarng zgodnie z powigzaniem
miedzy aspektami humanitarnymi a
rozwojowymi 1 pokojowymi.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Unia dgzy do promowania,
rozwijania 1 umacniania zasad
demokracji, dobrych rzgdow,
praworzqdnosci oraz poszanowania praw
cztowieka 1 podstawowych wolnosci, na
ktorych si¢ opiera, w szczegolnosci
poprzez dialog 1 wspotprace z krajami 1
regionami partnerskimi oraz
spoteczenstwem obywatelskim, w tym
poprzez dziatania na forach
wielostronnych.
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w sytuacje kryzysowa, pokryzysowg lub
skrajna niestabilnos$¢ lub gdy sytuacja ta
ma na nie wptyw, szczegdlny nacisk
ktadzie si¢ na zintensyfikowanie wsparcia i
koordynacji dziatan wszystkich
odpowiednich podmiotéw, aby pomodc w
przejsciu od sytuacji nadzwyczajnej do
zrbwnowazonego rozwoju i stabilnego
pokoju, zapewniajac spojnos¢ miedzy
wspoOtpracg miedzynarodowa a pomocag
humanitarng zgodnie z powigzaniem
miedzy aspektami humanitarnymi a
rozwojowymi 1 pokojowymi oraz agendq
opartq na rezolucji Rady Bezpieczenstwa
ONZ nr 1325 w sprawie kobiet, pokoju i
bezpieczenstwa, w tym dzieki inwestycjom
w starania dzialaczek na rzecz pokoju na
szezeblu lokalnym.

Poprawka

3. Unia promuje, rozwija i umacnia
zasady demokracji, dobre rzqdy,
praworzqdnosé oraz poszanowanie prawa
miedzynarodowego, praw cztowieka i
podstawowych wolnos$ci, w tym praw
kobiet i rownouprawnienia plci, na
ktorych si¢ opiera, a takze dziata zgodnie
tymi wartosciami, w szczegolnosci poprzez
dialog 1 wspotprace z krajami i1 regionami
partnerskimi oraz spoteczenstwem
obywatelskim, w tym poprzez dziatania na
forach wielostronnych. Szczegolng uwage
Zwraca si¢ na przeciwdzialanie regresowi
demokracji i regresowi w zakresie praw
czlowieka i rownouprawnienia plci oraz
na wzmocnienie odpornosci
demokratycznej poprzez przeciwdzialanie
zagranicznym manipulacjom
informacjami i ingerencjom w informacje,
wzmocnienie pozycji wolnych i
pluralistycznych mediow, ochrone
bezpieczenstwa i niezaleznosci zawodowej
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W dziataniach w ramach
niniejszego Instrumentu stosuje si¢
podejscie do wspolpracy na rzecz rozwoju
oparte na prawach cztowieka, obejmujace
wszystkie prawa cztowieka. Podejscie to
opiera si¢ na zasadach ,,niepomijania
nikogo”, rownosci, niedyskryminacji z
jakichkolwiek wzgledow, w tym wobec
0s6b z niepelnosprawnosciami.

Poprawka 59

PE785.122v02-00

42/88

dziennikarek oraz zapewnienie rownego
udziatu, ochrone wszystkich kobiet przed
przemocq i molestowaniem ze wzgledu na
ple¢ w internecie i poza nim, promowanie
zaangaiowania obywateli i dzialaczy,
zapewnienie sprawiedliwosci i
integralnosci procesow wyborczych i
innych procesow demokratycznych oraz
zaangaiowanie w dzialania dyplomacji
publicznej.

Poprawka

4. W dziataniach w ramach
niniejszego Instrumentu stosuje si¢
podejscie do wspdlpracy na rzecz rozwoju
oparte na prawach cztowieka, obejmujace
wszystkie prawa cztowieka, oraz wspiera
sie podmioty praw w dochodzeniu ich
praw, kierujgc sie zasadami
horyzontalnymi okreslonymi w art. 6 ust.
3iart 33 ust. 2 lit. e) i f) rozporzqdzenia
(UE, Euratom) 2024/2509 oraz w Karcie,
zapewniajqgc, aby wszystkie dziatania byly
zgodne z wartosciami Unii, prawami
podstawowymi, rownouprawnieniem plci,
uwzglednianiem aspektu plci,
niedyskryminacjg z jakichkolwiek
wzgledow, w tym ze wzgledu na pled,
wiek, niepelnosprawnosé, orientacje
seksualng, cechy plciowe, toisamosé,
ekspresje plciowg, religie lub
przynaleinosé¢ do mniejszosci, oraz zwraca
sig¢ szczegolng uwage na kobiety i
dziewczeta w kazdym wieku, osoby z
niepelnosprawnos$ciami i na
grownowazony rozwdj, a takze zasady
niepomijania nikogo i niewyrzqdzania
powaznych szkod.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Instrument wspiera
roOwnouprawnienie plci oraz wzmocnienie
pozycji dziewczat i kobiet, a takze
zapobiega przemocy wobec kobiet 1
przemocy domowej oraz zwalcza te
przemoc. Szczegolng uwage zwraca si¢
roéwniez na prawa dziecka oraz ochrong i
wzmacnianie pozycji mlodziezy.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Instrument wdraza si¢ z
zapewnieniem petnej zgodnosci z
zobowigzaniem Unii do propagowania,
ochrony i przestrzegania wszystkich praw
cztowieka oraz do petnego 1 skutecznego
wdrozenia postanowien deklaracji
pekinskiej 1 pekinskiej platformy dziatania
4 Miedzynarodowej Konferencji na temat
Ludnosci 1 Rozwoju oraz wynikow ich
konferencji przegladowych, a takze z
zobowigzaniem na rzecz praw i zdrowia
reprodukcyjnych i seksualnych w tym
kontekscie. Instrument wspiera rowniez
zobowigzanie Unii do propagowania,
ochrony i przestrzegania praw wszystkich
0soOb do posiadania petnej kontroli oraz
swobodnego 1 odpowiedzialnego
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Poprawka

5. Instrument wspiera
rOwnouprawnienie plci oraz prawa
dziewczat i kobiet, a takze wzmocnienie
ich pozycji i niedyskryminacje z
Jjakiegokolwiek wzgledu poprzez
ukierunkowane 1 wlgczone w glowny nurt
dzialania zgodnie 7 planami dzialania w
sprawie rownosci plci. Zapobiega rowniez,
przemocy ze wzgledu na pteé we
wszystkich jej formach i zwalcza jg. W
ramach Instrumentu zwraca si¢ rowniez
szczegolng uwage na prawa dzieci i
milodzieZy oraz na ich ochrong i
wzmocnienie ich pozycji, a takZe na osoby
dotkniete dyskryminacjq krzyZowg,
zwlaszcza kobiety i dziewczeta, osoby
LGBTIQ+ i osoby 7
niepelnosprawnosciami.

Poprawka

6. Instrument wdraza si¢ z
zapewnieniem petnej zgodnosci z
zobowigzaniem Unii do propagowania,
ochrony i przestrzegania wszystkich praw
cztowieka oraz do petnego 1 skutecznego
wdrozenia postanowien deklaracji
pekinskiej 1 pekinskiej platformy dziatania
4 Miedzynarodowej Konferencji na temat
Ludnosci 1 Rozwoju oraz wynikéw ich
konferencji przegladowych, a takze z
zobowigzaniem na rzecz praw i zdrowia
reprodukcyjnych i seksualnych. Instrument
wspiera rowniez zobowigzanie Unii do
propagowania, ochrony i przestrzegania
praw wszystkich 0osob do posiadania peinej
kontroli oraz swobodnego i
odpowiedzialnego decydowania — w
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decydowania — w sposob wolny od
dyskryminacji, przymusu i przemocy — w
kwestiach dotyczacych ich seksualnosci
oraz zdrowia seksualnego i
reprodukcyjnego. Wspiera tez potrzebg
powszechnego dostepu po przystepnych
cenach do wysokiej jakosci
wszechstronnych informacji na temat
zdrowia seksualnego 1 reprodukcyjnego,
edukacji w tym zakresie, m.in. do
wszechstronnej edukacji seksualnej, oraz
ustug opieki zdrowotne;.

4 Deklaracja pekinska i pekinska
platforma dziatania
https://www.unwomen.org/sites/default/file
s/Headquarters/Attachments/Sections/CSW
/PFA_E Final WEB.pdf.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Zgodnie z zasadg partnerstwa
sprzyjajacego integracji w stosownych
przypadkach Komisja zapewnia, aby
nalezycie zasiggano opinii wlasciwych
zainteresowanych stron z krajow
partnerskich, w tym organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego 1 wladz
lokalnych, a takze by podmioty te miaty
szybki dostep do wlasciwych informac;ji
pozwalajacych im odgrywac istotng role w
procesach opracowywania, wdrazania i
zwigzanego z tym monitorowania
programow i dziatan w ramach
Instrumentu.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 9 a (nowy)

PE785.122v02-00

sposob wolny od dyskryminacji, przymusu
1 przemocy — w kwestiach dotyczacych ich
seksualnosci oraz zdrowia i praw
seksualnych i reprodukcyjnych. Wspiera
tez potrzebe powszechnego dostepu po
przystepnych cenach do wysokiej jakos$ci
wszechstronnych informacji na temat
zdrowia i praw seksualnych i
reprodukcyjnych, edukacji w tym zakresie,
m.in. do wszechstronnej edukacji
seksualnej, oraz ustug opieki zdrowotne;.

4 Deklaracja pekinska i pekinska
platforma dziatania
https://www.unwomen.org/sites/default/file
s/Headquarters/Attachments/Sections/CSW
/PFA_E Final WEB.pdf.

Poprawka

9. Zgodnie z zasadg partnerstwa
sprzyjajacego integracji Komisja zapewnia,
aby nalezycie zasi¢gano opinii wlasciwych
zainteresowanych stron z krajow
partnerskich, w tym organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, #gcznie z
organizacjami promujgcymi prawa kobiet
10s6b LGBTIQ+, a takZie whadz lokalnych,
a takze by podmioty te mialy szybki dostgp
do wlasciwych informacji pozwalajacych
im odgrywac istotng rol¢ w procesach
opracowywania, wdrazania 1 Zzwigzanego z
tym monitorowania programéow i dziatan w
ramach Instrumentu.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10.  Komisja regularnie wymienia
informacje z organizacjami spoleczenstwa
obywatelskiego w Unii.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Programy 1 dziatania w ramach
Instrumentu uwzgledniaja kwestie walki ze
zmiang klimatu, ochrony srodowiska i
réwnouprawnienia pici, zgodnie z
rozporzadzeniem (UE, Euratom) [ XXX]
[rozporzadzenie w sprawie wykonania].
Priorytety te uwzglednia si¢ przy
opracowywaniu i realizacji dziatan w
ramach Instrumentu w celu zapewnienia
dodatkowych korzysci i1 osiggnigcia wielu
celow w spojny sposob.

AD\1342033PL.docx

Poprawka

9a. Komisja zapewnia stosowanie
zasady rownego traktowania Parlamentu
Europejskiego i Rady w zakresie dostepu
do informaciji.

Poprawka

10. Komisja angazuje si¢ w znaczgcy
sposob za posrednictwem poglebionego
dialogu i regularnie wymienia informacje z
organizacjami spoteczenstwa
obywatelskiego w Unii. Udostepnia tym
organizacjom informacje w moZzliwie
najszerszym zakresie.

Poprawka

Programy 1 dziatania w ramach
Instrumentu uwzgledniaja kwestie walki ze
zmiang klimatu, ochrony srodowiska,
propagowania rGwnouprawnienia plci,
praw dziecka oraz praw 0soéb z
niepelnosprawnosciami i ich wlgczenia
spolecznego, zgodnie z rozporzadzeniem
(UE, Euratom) [XXX] [rozporzadzenie w
sprawie wykonania]. Priorytety te
uwzglednia si¢ przy opracowywaniu i
realizacji dziatan w ramach Instrumentu w
celu zapewnienia dodatkowych korzysci 1
osiggnigcia wielu celow w spdjny sposob.
Aby zapewnid zintegrowane i
ukierunkowane podejscie do
rownouprawnienia pci w ramach
Instrumentu, potrzebna jest analiza
dotyczgca plci, ktora bedzie stanowié

PE785.122v02-00
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Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja 1 panstwa cztonkowskie
daza do zapewnienia terminowych
konsultacji 1 czgstej wymiany informacji na
poszczegolnych etapach cyklu wdrazania, i
do wspdlnego okreslania, omawiania i
wdrazania dziatan, w tym w zakresie
informowania, komunikacji i widocznosci.

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ust¢p 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE785.122v02-00

podstawe programow i interwencji, w tym
wieloletnich programow indykatywnych.
Aby zapewnié systematyczne
uwzglednianie rownosci plci we
wszystkich dziataniach Unii w celu
osiggniecia rownosci w praktyce zgodnie 7
traktatami oraz aby uwzglednianie
aspektu plci przy sporzqdzaniu budietu
stalo si¢ integralng czescig WRF,
wszystkie programy i interwencje na
podstawie niniejszego rozporzqdzenia, w
tym wieloletnie programy indykatywne,
powinny by¢ zgodne 7 zasadg
uwzgledniania aspektu plci poprzez
wlgczenie jasnego i wigigcego
zobowiqzania na wszystkich etapach
programowania, tj. na etapie
projektowania, wdraZania i kontroli czesci
cyklu budzetowego.

Poprawka

2. Komisja, Parlament Europejski 1
panstwa cztonkowskie daza do
zapewnienia terminowych konsultacji 1
cze¢stej wymiany informacji na
poszczegbdlnych etapach cyklu wdrazania, 1
do wspdlnego okreslania, omawiania i
wdrazania dziatan, w tym w zakresie
informowania, komunikacji i widocznosci.

Poprawka

4a. Wszystkie dzialania sq realizowane
z pelnym poszanowaniem prawa
miegdzynarodowego, w tym
miedzynarodowego prawa dotyczgcego
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Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 12 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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praw czlowieka, konwencji stambulskiej i
trzeciego planu dzialania w sprawie
rownosci plci, a takze zgodnie 7 zasadami
Unii leZgcymi u podstaw jej dzialan
zewnetrznych oraz zgodnie 7 art. 21 TUE.

Poprawka

4b. Komisja dba o sprawiedliwg
rownowage miedzy celami finansowania i
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
roczne sprawozdanie wyszczegolniajgce
konkretne tqgczne kwoty dla kazdego z
nich.

Poprawka

Pomoc w ramach wieloletnich
wielokrajowych, regionalnych lub
transregionalnych programow
indykatywnych udzielana jest niezaleinie
od zgody rzqdu i innych organow
publicznych zainteresowanych panstw
trzecich, w przypadku gdy programy te
obejmujq wszystkie filary dotyczgce:

(i) wspierania praw czlowieka, demokracji
i praworzgdnosci,

(ii) wspierania niezaleznego
spoleczenstwa obywatelskiego i
wzmacniania pozycji jego podmiotow w
krajach partnerskich,

(iii) promowania pokoju, stabilnosci i
zapobiegania konfliktom,

PE785.122v02-00
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Poprawka 69

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
W stosownych przypadkach Komisja
konsultuje si¢ z innymi darczyncami i
podmiotami, w tym z wladzami lokalnymi,

przedstawicielami spoleczenstwa
obywatelskiego 1 sektora prywatnego.

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 13 — ustep 2 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE785.122v02-00

(iv) propagowania rownosci plci oraz
praw kobiet, w tym praw w zakresie
zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego.

Poprawka

Podczas programowania i
przeprogramowania Komisja konsultuje
si¢ z Parlamentem Europejskim i Radg, a
takze z innymi darczyncami i podmiotami,
w tym z wladzami lokalnymi,
przedstawicielami spoteczenstwa
obywatelskiego 1 sektora prywatnego.

Poprawka

Opracowujqc dokumenty programowe dla
krajow i regionow partnerskich
znajdujgcych sie w sytuacji kryzysowej,
pokryzysowej lub niestabilnosci, Komisja
analizuje podatnosé na zagroZenia,
stosujgc podejscie uwzgledniajgce ryzyko
konfliktu, ktore bierze pod uwage
szezegolne potrzeby i specyfike danych
krajow lub regionow partnerskich oraz
ich ludnosci, ze szczegolnym naciskiem na
kobiety, dzieci i osoby zmarginalizowane.
Jezeli w krajach lub regionach
partnerskich bezposrednio wystepuje
sytuacja kryzysowa, pokryzysowa lub grozi
im niestabilnos¢ albo taka sytuacja ma na
nie wplyw, szczegolny nacisk kladzie sie
na zintensyfikowanie wsparcia i
koordynacji dziatan wszystkich
podmiotow, aby pomaoc w przejsciu od
sytuacji nadzwyczajnej do
grownowazonego rozwoju i stabilnego
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Poprawka 71

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) podstawg dziatan, w miare
mozliwosci, jest dialog migdzy Unia,
panstwami cztonkowskimi i
zainteresowanymi krajami partnerskimi, w
tym wladzami krajowymi, regionalnymi 1
lokalnymi, oraz z udziatem spoleczenstwa
obywatelskiego;

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) priorytety krajow i regiondw
partnerskich, ustalone na podstawie
dialogu, o ktérym mowa w ust. 1, z

uwzglednieniem rowniez krajowych lub
regionalnych strategii i planow;

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 14 — ustep 2 — litera d
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pokoju, w tym promujgc wraZliwos¢ na
kwestie plci, priorytetowo traktujqc
zapobieganie wszystkim formom przemocy
i wspierajqc Agende ONZ dotyczgcq
kobiet, pokoju i bezpieczenstwa.

Poprawka

a) podstawg dziatan, w miare
mozliwosci, jest dialog migdzy Unia,
panstwami cztonkowskimi i
zainteresowanymi krajami partnerskimi, w
tym wladzami krajowymi, regionalnymi 1
lokalnymi, a zwlaszcza spolecznosciami
rdzennymi, z udzialem spoleczenstwa
obywatelskiego, w tym organizacji
dziatajgcych na rzecz praw kobiet,
organizacji oddolnych oraz organizacji
dziatajgcych na rzecz praw osob
LGBTIQH+;

Poprawka

a) priorytety krajow i regiondw
partnerskich, ustalone na podstawie
dialogu, o ktérym mowa w ust. 1, z
uwzglednieniem rowniez krajowych lub
regionalnych strategii i planow, oraz
priorytety przedstawiane przez
spoleczenstwo obywatelskie;

PE785.122v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

d) zdolnos¢ 1 zaangazowanie krajow i
regionow partnerskich w zakresie
promowania wspolnych wartosci 1 zasad
oraz wspierania wielostronnych sojuszy 1
migdzynarodowego tadu opartego na
zasadach;

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wieloletnie programy indykatywne
moga zosta¢ w razie konieczno$ci poddane
przegladowi ad hoc w celu zapewnienia ich
skutecznego wdrozenia, w szczego6lnosci w
przypadku znaczacych zmian ram polityki,
o ktérych mowa w art. 8, albo w
nastepstwie sytuacji kryzysowej lub
pokryzysowe;.

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ze wzgledu na nalezycie
uzasadniong, szczegolnie pilng potrzebe
zwigzang z okoliczno$ciami takimi jak
kryzysy lub bezposrednie zagrozenie dla
pokoju, demokracji, praworzadnos$ci, praw
cztowieka lub podstawowych wolnosci
Komisja moze zmienié¢ w drodze aktow
wykonawczych majacych natychmiastowe
zastosowanie wieloletnie programy
indykatywne, o ktorych mowa w art. 15 1
16, w trybie, o ktérym mowa w art. 32 ust.
5.

PE785.122v02-00

Poprawka

d) zdolnos$¢ 1 zaangazowanie krajow i
regionow partnerskich w zakresie
promowania wspdlnych wartosci i zasad,
praworzqgdnosci, demokracji i praw
czlowieka, w tym réwnosci plci, oraz
wspierania wielostronnych sojuszy 1
migdzynarodowego tadu opartego na
zasadach;

Poprawka

2. Wieloletnie programy indykatywne
moga zosta¢ w razie koniecznos$ci poddane
przegladowi ad hoc w celu zapewnienia ich
skutecznego wdrozenia, w szczego6lnos$ci w
przypadku znaczacych zmian ram polityki,
o ktorych mowa w art. 8, albo w
nastepstwie sytuacji kryzysowej lub
pokryzysowej, zawsze w konsultacji z
Parlamentem Europejskim i Radg.

Poprawka

3. Ze wzgledu na nalezycie
uzasadniona, szczegolnie pilng potrzebe
zwigzang z okolicznos$ciami takimi jak
kryzysy lub bezposrednie zagrozenie dla
pokoju, demokracji, praworzadnos$ci, praw
cztowieka lub podstawowych wolnosci
Komisja gmienia w drodze aktow
wykonawczych majacych natychmiastowe
zastosowanie wieloletnie programy
indykatywne, o ktorych mowa w art. 15 i
16, w trybie, o ktorym mowa w art. 32 ust.
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Poprawka 76

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja przyjmuje roczne lub
wieloletnie plany dziatania oraz §rodki.
Srodki moga przyjmowaé forme $rodkow
indywidualnych, srodkéw szczegdlnych,
srodkow wsparcia lub nadzwyczajnych
srodkoOw pomocy. Plany dziatania 1 srodki
uwzgledniaja specyficzny kontekst i dla
kazdego dziatania okreslajg zaktadane cele,
oczekiwane rezultaty oraz odpowiednie
dziatania, metody wdrazania, a takze
budzet i wszelkie ewentualne wydatki na
wsparcie.

Poprawka 77

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 18 — ustep S — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

W sytuacji przedtuzajacego si¢ kryzysu i
konfliktu Komisja moze przyjac¢ drugi
nadzwyczajny srodek pomocy na okres do
18 miesigcy. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach mozna przyjac dalsze $rodki,
jezeli ciaglo$¢ dziatania Unii ma
zasadnicze znaczenie 1 nie moze zostac¢
zapewniona w inny sposob.

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AD\1342033PL.docx

5. Komisja konsultuje zmiany z
Parlamentem Europejskim i Radg.

Poprawka

1. Komisja przyjmuje roczne lub
wieloletnie plany dziatania oraz $rodki.
Srodki moga przyjmowaé forme $rodkow
indywidualnych, srodkéw szczegdlnych,
srodkoéw wsparcia lub nadzwyczajnych
srodkoéw pomocy. Plany dziatania 1 srodki
gwarantujg uwzglednianie perspektywy
plci za pomocq analizy pod kqtem plci i
uwzgledniaja specyficzny kontekst i dla
kazdego dziatania okreslajg zaktadane cele,
oczekiwane rezultaty oraz odpowiednie
dziatania, metody wdrazania, a takze
budzet 1 wszelkie ewentualne wydatki na
wsparcie.

Poprawka

W sytuacji przedtuzajacego si¢ kryzysu i
konfliktu Komisja moze przyjac¢ drugi
nadzwyczajny srodek pomocy na okres do
18 miesigcy. W nalezycie uzasadnionych
przypadkach mozna przyjac dalsze $rodki,
jezeli ciaglo$¢ dziatania Unii ma
zasadnicze znaczenie 1 nie moze zostac
zapewniona w inny sposob. Parlament
Europejski i Rada sq informowane

o takich srodkach.
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Artykul 20 — ustep 4
Tekst proponowany przez Komisje

4. Z zastrzezeniem ust. 10 niniejszego
artykutu udziat w procedurach udzielania
zamoOwien, udzielania dotacji 1
przyznawania nagrod jest rowniez otwarty
dla organizacji miedzynarodowych.

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Dziatania wylgczone

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Finansowanie unijne w ramach
Instrumentu nie wspiera dziatan ani
srodkow, ktore moga prowadzi¢ do
naruszenia praw czlowieka w krajach
partnerskich.

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 a (nowy)

PE785.122v02-00

Poprawka

4. Z zastrzezeniem ust. 10 niniejszego
artykutu udziat w procedurach udzielania
zamoOwien, udzielania dotacji 1
przyznawania nagrod jest rowniez otwarty
dla organizacji migdzynarodowych i
lokalnych organizacji spoleczenstwa
obywatelskiego.

Poprawka

Przestrzeganie i monitorowanie praw
czlowieka

Poprawka

Finansowanie unijne w ramach
Instrumentu jest wdraZane w pelnej
zgodnosci 7 zobowigzaniem Unii do
propagowania, ochrony i przestrzegania
wszgystkich praw czlowieka oraz zapewnia,
aby nie wspierano dziatan ani srodkow,
ktére mogg prowadzi¢ do naruszenia praw
cztowieka, w tym praw kobiet i 0s6b
LGBTIQ+ w krajach partnerskich, zgodnie
zart. 21 TUE.

AD\1342033PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Komisja ustanawia specjalny, solidny i
niezalezny mechanizm monitorowania
przestrzegania art. 21 ust. 1 TUE, w tym
praw kobiet i 0séb LGBTIQ+.

Poprawka

Sprawozdanie roczne 7 dziatalnosci
mechanizmu przedktada si¢ Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, w tym — na
Zqgdanie — sprawozdania dotyczqce
poszczegolnych krajow. Mechanizm
uczestniczy w odbywajgcym sie dwa razy
w roku dialogu 7 Parlamentem
Europejskim.

Poprawka

Mechanizm jest uprawniony do
zaproponowania zawieszenia dziatan,
jezeli dzialania finansowane bezposrednio
lub posrednio przez UE powodujg
naruszenie obowigzkow wynikajgcych z
art. 21 ust. 1. O takiej propozycji
informuje si¢ Parlament Europejski

i Rade.

Poprawka
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a) dotacje o niskiej wartosci dla
obroncow praw cztowieka w celu
finansowania pilnych dziatan i1 potrzeb w
zakresie ochrony, w tym poprzez
mechanizmy ochrony zagrozonych
obroncéw praw cztowieka, a takze
mediatoréw 1 innych podmiotow
spoteczenstwa obywatelskiego
zaangazowanych w dialog zwigzany z
kryzysem 1 konfliktem zbrojnym,
rozwigzywanie konfliktow, pojednanie 1
budowanie pokoju, w stosownych
przypadkach bez potrzeby
wspotfinansowania;

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) dotacje, w stosownych przypadkach
bez potrzeby wspotinansowania, na
finansowanie dziatan w skrajnie trudnych
warunkach, w ktorych opublikowanie
zaproszenia do sktadania wnioskéw bytoby
niestosowne, w tym w sytuacjach, w
ktorych wystepuja powazne braki w
zakresie podstawowych wolnosci, facznie z
famaniem praw cztowieka, zagrozenia dla
instytucji demokratycznych, eskalacja
kryzysu lub konflikt zbrojny, w ktorych
bezpieczenstwo ludzkie jest najbardziej
zagrozone lub w ktorych organizacje praw
cztowieka, obroncy praw cztowieka, jak
roOwniez mediatorzy i inne podmioty
spoteczenstwa obywatelskiego
zaangazowane w dialog zwigzany z
kryzysem 1 konfliktem zbrojnym,
pojednanie i budowanie pokoju dziataja w
najtrudniejszych warunkach; kwota tych
dotacji nie moze przekroczy¢ 1 000 000
EUR i sg one udzielane na okres
nieprzekraczajacy 18 miesigcy, ktory
mozna przedhuzy¢ o dodatkowe 12
miesiecy w razie wystgpienia

PE785.122v02-00

a) dotacje o niskiej wartosci dla
obroncow praw czlowieka, w tym
obroncow praw kobiet i 0séb LGBTIQ+,
w celu finansowania pilnych dziatan 1
potrzeb w zakresie ochrony, w tym poprzez
mechanizmy ochrony zagrozonych
obroncow praw cztowieka, a takze
mediatoréw 1 innych podmiotéw
spoleczenstwa obywatelskiego
zaangazowanych w dialog zwigzany z
kryzysem 1 konfliktem zbrojnym,
rozwigzywanie konfliktow, pojednanie i
budowanie pokoju, w stosownych
przypadkach bez potrzeby
wspotfinansowania;

Poprawka

b) dotacje, w stosownych przypadkach
bez potrzeby wspotinansowania, na
finansowanie dziatan w skrajnie trudnych
warunkach, w ktorych opublikowanie
zaproszenia do sktadania wnioskow bytoby
niestosowne, w tym w sytuacjach, w
ktorych wystepuja powazne braki w
zakresie podstawowych wolnosci, tacznie z
famaniem praw cztowieka, zagrozenia dla
instytucji demokratycznych, eskalacja
kryzysu lub konflikt zbrojny, w ktorych
bezpieczenstwo ludzkie jest najbardziej
zagrozone lub w ktérych organizacje praw
cztowieka, obroncy praw cztowieka, jak
roOwniez mediatorzy i inne podmioty
spoteczenstwa obywatelskiego
zaangazowane w dialog zwigzany z
kryzysem 1 konfliktem zbrojnym,
pojednanie i budowanie pokoju, ze
szezegolnym uwzglednieniem zajmujgcych
si¢ tym kobiet, dziataja w najtrudniejszych
warunkach; kwota tych dotacji nie moze
przekroczy¢ 1 000 000 EUR 1 s3 one
udzielane na okres nieprzekraczajacy 18
miesigcy, ktory mozna przedtuzy¢ o
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obiektywnych 1 nieprzewidzianych
przeszkod w wykorzystaniu dotacji;

Poprawka 86

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W obszarach dotyczacych ochrony
praw cztowieka 1 demokracji oraz wsparcia
dla podmiotow spoteczenstwa
obywatelskiego Unia moze udziela¢
pomocy niezaleznie od zgody rzadow i
innych organow publicznych
zainteresowanych krajow partnerskich;
dziatania te wspieraja gtdéwnie podmioty
spoteczenstwa obywatelskiego, z
uwzglednieniem form 1 metod wdrazania, o
ktérych mowa w ust. 4 niniejszego
artykutu.

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 23 — ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Podstawa wsparcia budzetowego, w tym
udzielanego przy zastosowaniu umow o
realizacj¢ reformy sektorowe;j, jest
odpowiedzialno$¢ panstwa, wzajemna
rozliczalnos¢ 1 zobowigzanie krajow
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dodatkowe 12 miesiecy w razie
wystapienia obiektywnych i
nieprzewidzianych przeszkdéd w
wykorzystaniu dotacji;

Poprawka

5. W obszarach dotyczacych ochrony
praw cztowieka 1 demokracji oraz wsparcia
dla podmiotow spoteczenstwa
obywatelskiego Unia moze udziela¢
pomocy niezaleznie od zgody rzadéw i
innych organow publicznych
zainteresowanych krajow partnerskich;
dziatania te wspierajg gtéwnie podmioty
spoteczenstwa obywatelskiego, z
uwzglednieniem form 1 metod wdrazania, o
ktérych mowa w ust. 4 niniejszego
artykutu. Instrument przewiduje
moZzliwos¢ wykorzystania systemow
ponownego przyznawania dotacji i
mechanizmow ramowych w celu
przekazania finansowania podmiotom
pierwszej linii i oddolnym organizacjom
spoleczenstwa obywatelskiego, w tym
organizacjom dzialajgcym na rzecz praw
kobiet i 0sob LGBTIQ+, przy
jednoczesnym zachowaniu rozliczalnosci i
proporcjonalnego nadzoru.

Poprawka

Podstawa wsparcia budzetowego, w tym
udzielanego przy zastosowaniu umow o
realizacj¢ reformy sektorowe;j, jest
odpowiedzialnos$¢ panstwa, wzajemna
rozliczalnos¢ 1 zobowigzanie krajow
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PL



PL

partnerskich, z uwzglednieniem
osigganych przez nie wynikow i postepow,
do przestrzegania powszechnych wartosci,
demokracji, praw cztowieka i
praworzadnosci, a jego celem jest
wzmocnienie partnerstwa mi¢dzy Unig a
krajami partnerskimi. Wsparcie to
obejmuje wzmocniony dialog
merytoryczny, budowanie zdolnosci i
usprawnione zarzadzanie, jako
uzupetnienie dziatan partnerow w mysl
zasady ,,Pobieraj wigcej, wydawaj lepiej”,
tak by wspiera¢ trwaly wzrost sprzyjajacy
wlaczeniu spolecznemu i tworzenie
godnych miejsc pracy, takze dla oséb
mtodych, eliminacj¢ ubdstwa i
ograniczenie nierdwnosci oraz by tworzy¢ 1
umacnia¢ demokracje i pokojowe
spoleczenstwa. Wsparcie budzetowe musi
przyczynia¢ si¢ rowniez do
rOwnouprawnienia pici.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Gwarancja budzetowa jest
wykorzystywana do zagwarantowania
operacji panstwowych, panstwowych
nizszego szczebla 1 prywatnych partnerow.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.A — punkt 1 — litera b
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56/88

partnerskich, z uwzglednieniem
przestrzegania przez nie powszechnych
wartos$ci, demokracji, praw cztowieka,
rownouprawnienia plci i praworzadnosci,
a jego celem jest wzmocnienie partnerstwa
miedzy Unig a krajami partnerskimi.
Wsparcie to obejmuje wzmocniony dialog
merytoryczny, budowanie zdolnosci i
usprawnione zarzgdzanie, jako
uzupehienie dziatan partneréw w mysl
zasady ,,Pobieraj wigcej, wydawaj lepiej”,
tak by wspiera¢ trwaty wzrost sprzyjajacy
wlaczeniu spotecznemu i1 tworzenie
godnych miejsc pracy, takze dla oséb
mtodych, eliminacj¢ ubdstwa 1
ograniczenie nierownosci oraz by tworzy¢ i
umacnia¢ demokracje 1 pokojowe
spoteczenstwa. Wsparcie budzetowe musi
przyczyniaé si¢ rowniez do
réwnouprawnienia plci.

Poprawka

1. Gwarancja budzetowa jest
wykorzystywana do zagwarantowania
operacji panstwowych, panstwowych
nizszego szczebla 1 prywatnych partnerow.
Priorytetowo traktuje si¢ organizacje
spoleczenstwa obywatelskiego jako
partnerow wykonawczych. NaleZy
wprowadzié solidne mechanizmy
gwarantujgce, e przy wspolpracy z
podmiotami prywatnymi jako partnerami
wykonawczymi interesy Unii bedg
traktowane priorytetowo.
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Tekst proponowany przez Komisje

b) Wzmacnianie podstaw procesu
rozszerzenia zgodnie z ramami polityki
rozszerzenia, w tym demokracji,
praworzadnosci, kryteriow gospodarczych,
reformy administracji publicznej,
niezawistego 1 skutecznego sadownictwa,
praw podstawowych, zaméwien
publicznych, statystyk i kontroli
finansowej, sprawiedliwo$ci, wolnosci 1
bezpieczenstwa.

Poprawka 90

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.A — punkt 1 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) Przyspieszanie konwergencji
spoteczno-gospodarczej i regulacyjnej
krajow kandydujacych 1 potencjalnych
krajow kandydujacych z Unig oraz ich
transformacji w kierunku gospodarek,
ktore sg w stanie wytrzymac presje
konkurencyjng jednolitego rynku Unii, w
szczegblnosci poprzez zwigkszone
przeptywy handlowe 1 inwestycyjne oraz
odporne i zrbwnowazone tancuchy
warto$ci zapewniajace godne miejsca
pracy oraz przej$cie na gospodarke
cyfrowg 1 opartg na sztucznej inteligencji.

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I11.A — punkt 2 — litera ¢
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Poprawka

b) Wzmacnianie podstaw procesu
rozszerzenia zgodnie z ramami polityki
rozszerzenia, w tym demokracji,
praworzadnosci, kryteriow gospodarczych,
reformy administracji publicznej,
niezawistego 1 skutecznego sagdownictwa,
praw podstawowych, praw kobiet, w tym
zdrowia i praw seksualnych i
reprodukcyjnych, rownosci plci poprzez
wzmochienie pozycji gospodarczej i
skuteczne wdrazanie praworzgdnosci,
zamoOwien publicznych, statystyk i1 kontroli
finansowe;j, sprawiedliwos$ci, wolnosci 1
bezpieczenstwa.

Poprawka

e) Przyspieszanie konwergencji
spoteczno-gospodarczej i regulacyjnej
krajow kandydujacych 1 potencjalnych
krajow kandydujacych z Unig oraz ich
transformacji w kierunku gospodarek,
ktére sa w stanie wytrzymac presje
konkurencyjng jednolitego rynku Unii, w
szczegblnosci poprzez zwigkszone
przeptywy handlowe i1 inwestycyjne oraz
odporne i zrbwnowazone tancuchy
warto$ci zapewniajace godne miejsca
pracy, w tym poprzez zwigkszenie udziatu
kobiet w rynku pracy, zmniejszenie luki
placowej i emerytalnej miedzy kobietami a
mezcgyznami oraz promowanie
przedsigbiorczosci kobiet i przejscie na
gospodarke cyfrowa i opartg na sztucznej
inteligencji uwzgledniajgcq rownosé plci.
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Tekst proponowany przez Komisje

c) Umacnianie praworzadnosci, w tym
zwalczanie korupcji 1 zapobieganie jej, a
takze poszanowanie praw cztowieka i
podstawowych wolnosci, w tym przez
zwalczanie dyskryminacji i promowanie
roOwnosci plci oraz praw kobiet 1 dziewczat
oraz wzmocnienia ich pozycji, a takze
zapobieganie 1 gwalczanie przemocy wobec
kobiet 1 przemocy domowej. Ulatwianie
wspotpracy sagdowej, propagowanie praw
dziecka 1 praw osob z
niepetnosprawnosciami oraz dostepnosci,
wzmacnianie praw ofiar przestepstw oraz
przyczynianie si¢ do wzmocnienia
demokracji i stabilnosci polityczne;j.

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I1.A — punkt 2 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 93

PE785.122v02-00

Poprawka

c) Umacnianie praworzadnosci,
zwalczanie korupcji 1 zapobieganie jej, a
takze poszanowanie praw cztowieka i
podstawowych wolnosci, w tym przez
zwalczanie dyskryminacji krzyZoweyj,
promowanie réwnosci pici oraz praw
kobiet 1 dziewczat oraz wzmocnienia ich
pozycji, a takze zapobieganie wszelkim
formom przemocy seksualnej i przemocy
ze wzgledu na pleé i ich eliminowanie i
zapewnienie dostepu do ustug w dziedzinie
zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego
orazg wigzanych z tym praw, w tym
przystepnej cenowo antykoncepcji,
bezplatnej, bezpiecznej i legalnej aborcji
oraz opieki zdrowotnej nad matkq,
Utatwianie wspotpracy sagdowe;,
propagowanie praw dziecka 1 praw osob z
niepetnosprawnosciami oraz dost¢pnosci,
wzmacnianie praw ofiar przestgpstw oraz
przyczynianie si¢ do wzmocnienia
demokracji 1 stabilno$ci polityczne;.

Poprawka

ea) Wspieranie pelnego wdroZenia
Agendy ONZ dotyczqcej kobiet, pokoju i
bezpieczenstwa, w tym wzmacnianie
pelnego, rownego i znaczqcego udziatu i
przywodztwa kobiet i dziewczgt na
wszystkich etapach procesu pokojowego, a
takze we wszystkich instytucjach i
procesach zapobiegania konfliktom,
mediacji pokojowej, budowania pokoju
oraz w procesach odbudowy i
rekonstrukcji po zakonczeniu konfliktu.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.A — punkt 2 — litera m

Tekst proponowany przez Komisje

m) Rozwijanie gospodarki cyfrowej 1
spoleczenstwa cyfrowego, ze szczegdlnym
naciskiem na wspieranie wdrazania
bezpiecznej 1 wiarygodnej infrastruktury
cyfrowej, rozwoj gospodarki opartej na
danych 1 sztucznej inteligencji poprzez
wspieranie tworzenia fabryk sztuczne;j
inteligencji oraz ksztaltowanie sztucznej
inteligencji zgodnie z warto$ciami
demokratycznymi i g poszanowaniem
réznorodnosci kulturowej, promowanie
odpowiedniej cyfrowej infrastruktury
publicznej i rozwigzan w zakresie
administracji elektronicznej, takich jak
ramy tozsamosci cyfrowej chronigce
prywatno$¢, wzmacnianie
cyberbezpieczenstwa i zdolno$ci
cyberobronne.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I11.A — punkt 2 — litera p

Tekst proponowany przez Komisje

p) Wzmacnianie rozwoju
gospodarczego i spotecznego oraz
wlaczenia spotecznego, ze szczegdlnym
uwzglednieniem kobiet, dzieci 1 0s6b
milodych, migdzy innymi poprzez
zapobieganie drenazowi mozgow,
wspieranie spotecznosci znajdujacych sie
w najtrudniejszej sytuacji, promowanie
rownosci, wlaczenia kulturowego, edukacji
o wysokiej jakosci, szkolen,
przekwalifikowania i podnoszenia
kwalifikacji oraz wspieranie polityki
zatrudnienia, praw pracowniczych i
skutecznych systemow ochrony socjalne;.
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Poprawka

m) Rozwijanie gospodarki cyfrowej 1
spoleczenstwa cyfrowego, ze szczegdlnym
naciskiem na wspieranie wdrazania
bezpiecznej 1 wiarygodnej infrastruktury
cyfrowej, rozw0j gospodarki opartej na
danych 1 sztucznej inteligencji poprzez
wspieranie tworzenia fabryk sztuczne;j
inteligencji oraz ksztaltowanie sztucznej
inteligencji zgodnie z warto§ciami
demokratycznymi i prawami kobiet oraz,
wspieranie rownosci plci i rdznorodnosci
kulturowej, promowanie cyfrowej
infrastruktury publicznej 1 rozwigzan w
zakresie administracji elektroniczne;,
takich jak ramy tozsamosci cyfrowe;j
chronigce prywatnos¢, wzmacnianie
cyberbezpieczenstwa i zdolno$ci
cyberobronne.

Poprawka

p) Wzmacnianie rozwoju
gospodarczego i spotecznego oraz
wlaczenia spotecznego, ze szczegdlnym
uwzglednieniem kobiet, dzieci, 0s6b
miodych 1 0s6b z niepelnosprawnosciami
oraz 0s6b doswiadczajgcych
dyskryminacji krzyZowej, migdzy innymi
poprzez zapobieganie drenazowi mozgow,
wspieranie spoltecznosci znajdujacych sie
w najtrudniejszej sytuacji, promowanie
niedyskryminacji i rtGwnosci, w tym
rownouprawnienia plci, wtaczenia
kulturowego, edukacji o wysokiej jakosci,
szkolen, przekwalifikowania i podnoszenia
kwalifikacji oraz wspieranie polityki
zatrudnienia, praw pracowniczych 1
skutecznych systemow ochrony socjalne;j.
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Poprawka 95

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.A — punkt 2 — litera s

Tekst proponowany przez Komisje

s) Wzmacnianie pozycji
spoleczenstwa obywatelskiego 1 jego
zdolnosci w zakresie monitorowania
wdrazania reform, wspieranie tworzenia
sprzyjajacych warunkow dla organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego,
promowanie 1 wzmacnianie pluralizmu,
niezaleznosci 1 profesjonalizmu wolnych 1
niezaleznych medidw, a takze rozwijanie
kompetencji cyfrowych 1 umiejetnosci
korzystania z mediow.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.A — punkt 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wspieranie odbudowy,
rekonstrukcji 1 modernizacji Ukrainy,
zgodnie z jej $ciezka akcesyjna, poprzez
reagowanie na spoleczne, gospodarcze,
zwigzane z bezpieczenstwem i
srodowiskowe skutki rosyjskiej wojny
napastniczej w Ukrainie oraz
przyczynianie si¢ do odbudowy kluczowe;j
infrastruktury, w tym infrastruktury
energetycznej, transportowej i cyfrowej, a
tym samym do wzmacniania spdjnosci
spolecznej, odpornosci oraz powojennej
odbudowy wolnego i dynamicznego pod
wzgledem kulturowym spoteczenstwa
ukrainskiego, w tym poprzez wspieranie
kultury i dziedzictwa kulturowego oraz
tworzenie warunkow spotecznych 1
ekonomicznych umozliwiajacych powrdt
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Poprawka

s) Wzmacnianie pozycji
spoleczenstwa obywatelskiego 1 jego
zdolno$ci w zakresie monitorowania
wdrazania reform, wspieranie tworzenia
sprzyjajacych warunkoéw dla organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, w tym
prowadzonych przez kobiety i bronigcych
praw kobiet, promowanie 1 wzmacnianie
pluralizmu, niezaleznosci i
profesjonalizmu wolnych i niezaleznych
mediow, a takze rozwijanie kompetencji
cyfrowych 1 umiejgtnosci korzystania z
mediow.

Poprawka

b) Wspieranie odbudowy,
rekonstrukcji 1 modernizacji Ukrainy,
zgodnie z jej $ciezkg akcesyjna, poprzez
reagowanie na spoleczne, gospodarcze,
zwigzane z bezpieczenstwem i
srodowiskowe skutki rosyjskiej wojny
napastniczej w Ukrainie, a takZze
konsekwencje braku rownosci, oraz
przyczynianie si¢ do odbudowy kluczowej
infrastruktury, w tym dostepu do ustug w
dziedzinie zdrowia seksualnego i
reprodukcyjnego oraz zwigzanych z tym
praw, w tym infrastruktury energetyczne;j,
transportowej 1 cyfrowej, oraz umacnianie
rownosci plci i praw kobiet poprzez
przyspieszenie reform i szybsze
zapewnianie przez instytucje zgodnosci z
unijnymi wymaganiami dotyczgcymi
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do Ukrainy osobom wewng¢trznie
przesiedlonym i osobom objetym
tymczasowg ochrong, gdy tylko pozwola
na to warunki, a takze poprzez reintegracje¢
weteranow.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.A — punkt 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) Wspieranie dzialan na rzecz
pociagniecia do odpowiedzialno$ci w
kontekscie rosyjskiej wojny napastniczej,
w tym pomoc w prowadzeniu postgpowan
przygotowawczych 1 §ciganiu zbrodni
migdzynarodowych popetionych w
Ukrainie 1 przeciwko Ukrainie, w
szczegdlnosci w odniesieniu do zbrodni
agresji, oraz wspieranie mechanizmow
sprawiedliwosci okresu przejSciowego 1
odpowiedzialno$ci, w tym specjalnego
trybunalu do spraw zbrodni agresji
przeciwko Ukrainie.

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I1.B — punkt 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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rownosci plci, a tym samym do
wzmacniania spojnosci spolecznej,
odpornosci oraz powojennej odbudowy
wolnego i dynamicznego pod wzgledem
kulturowym spoteczenstwa ukrainskiego,
w tym poprzez wspieranie kultury 1
dziedzictwa kulturowego oraz tworzenie
warunkow spotecznych i ekonomicznych
umozliwiajacych powrot do Ukrainy
osobom wewnetrznie przesiedlonym i
osobom objetym tymczasowg ochrong, gdy
tylko pozwola na to warunki, a takze
poprzez reintegracje weteranow.

Poprawka

c) Wspieranie dzialan na rzecz
pociagniecia do odpowiedzialno$ci w
kontekscie rosyjskiej wojny napastniczej,
w tym pomoc w prowadzeniu postgpowan
przygotowawczych 1 §ciganiu zbrodni
migdzynarodowych popetnionych w
Ukrainie 1 przeciwko Ukrainie i
Ukraincom, w tym aktow przemocy
seksualnej w konfliktach zbrojnych, w
szczegolnosci w odniesieniu do zbrodni
agresji, oraz wspieranie mechanizmow
sprawiedliwosci okresu przej§ciowego i
odpowiedzialno$ci, w tym specjalnego
trybunalu do spraw zbrodni agresji
przeciwko Ukrainie.

Poprawka

aa) Wspieranie pelnego wdroZenia

Agendy ONZ dotyczqcej kobiet, pokoju i

bezpieczenstwa, w tym wzmacnianie
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Poprawka 99

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.B — punkt 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) Wspieranie bezpieczenstwa w
obszarach begdacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania, takich jak
bezpieczenstwo zdrowotne,
bezpieczenstwo morskie, zwalczanie
przestepczosci zorganizowanej, zwalczanie
terroryzmu, cyberbezpieczenstwo i
budowanie zdolnosci w zakresie
cyberprzestrzeni.

Poprawka 100

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I11.B — punkt 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3) Promowanie 1 ochrona demokracji,
praworzadnosci, praw cztowieka, dobrych
rzadoéw, rozwoju spotecznego oraz
stosunkow migdzyludzkich

Poprawka 101
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE785.122v02-00

pelnego, rownego i znaczqcego udziatu i
przywodztwa kobiet i dziewczqt na
wszystkich etapach procesu pokojowego, a
takie we wszystkich instytucjach i
procesach zapobiegania konfliktom,
mediacji pokojowej, budowania pokoju
oraz w procesach odbudowy i
rekonstrukcji po zakonczeniu konfliktu.

Poprawka

d) Wspieranie bezpieczenstwa w
obszarach bedacych przedmiotem
wspolnego zainteresowania, takich jak
bezpieczenstwo zdrowotne, w tym
bezpieczny dostep do ustug w dziedzinie
zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego
orazg wigzanych 7 tym praw,
bezpieczenstwo morskie, zwalczanie
przestepczosci zorganizowanej, zwalczanie
terroryzmu, cyberbezpieczenstwo 1
budowanie zdolno$ci w zakresie
cyberprzestrzeni.

Poprawka

3) Promowanie 1 ochrona demokracji,
praworzadnosci, praw cztowieka, praw
kobiet, dobrych rzadow,
réownouprawnienia plci, rozwoju
spolecznego oraz stosunkow
miedzyludzkich

AD\1342033PL.docx



Zalacznik I1.B — punkt 3 — litera b
Tekst proponowany przez Komisje

b) Ochrona przestrzeni dla
spoteczenstwa obywatelskiego, podmiotow
obywatelskich i niepanstwowych oraz
niezaleznych medidw; wspieranie walki 7
zagranicznymi manipulacjami
informacjami i ingerencjami w
informacje, wspieranie lokalnych i
regionalnych zdolnosci w zakresie
ochrony praw czltowieka, w tym krajowych
instytucji praw czlowieka.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I1.B — punkt 3 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I1.B — punkt 3 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

b) Wzmocnienie i ochrona przestrzeni
dla spoteczenstwa obywatelskiego,
podmiotow obywatelskich 1
niepanstwowych oraz niezaleznych
mediow, ochrona bezpieczenstwa i
niezaleznosci zawodowej dziennikarzy
oraz dbalos¢ o parytet plci wsrod
dziennikarzy, ochrona dziennikarek przed
przemocq 1 ngkaniem ze wzgledu na pleé¢
W internecie i poza nim; wspieranie walki
z zagranicznymi manipulacjami
informacjami, ingerencjami w informacje
i ukierunkowangq dezinformacjq dotyczqcg
plci, jak okreslono powyZej.

Poprawka

ba) Wspieranie obronicow praw
czlowieka, w tym obronicow praw kobiet i
organizacji oddolnych dzialajgcych na
rzecg rownosci plci i 0sob LGBTIQ+, a
takze wspieranie lokalnych i regionalnych
zdolnosci w zakresie ochrony praw
czlowieka, w tym krajowych instytucji
praw czlowieka.

Poprawka

bb) Wspieranie organizacji
dziatajgcych na rzecz praw kobiet jako
kluczowych czynnikow sprzyjajgcych
rownouprawnieniu plci,
Zrownowazionemu rozwojowi i
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Poprawka 104

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.B — punkt 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) Ochrona i promowanie praw
cztowieka, rownosci pici, praw dziecka,
praw 0s0b z niepelnosprawno$ciami oraz
zwalczanie pracy dzieci 1 dyskryminacji na
jakimkolwiek tle.

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I1.B — punkt 3 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.B — punkt 3 — litera d
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ograniczaniu ubostwa oraz pokojowi i
bezpieczenstwu.

Poprawka

c) Ochrona i promowanie praw
cztowieka, praw kobiet, rGwnosci pici,
zdrowia i praw seksualnych i
reprodukcyjnych, praw dziecka, praw oséb
z niepelnosprawnosciami, 0séb z
niedostatecznie reprezentowanych grup
rasowych i etnicznych, osob LGBTIQ+
oraz ludow tubylczych zgodnie

z oenzgetowskq Deklaracjg praw ludow
tubylczych (UNDRIP); zwalczanie pracy
dzieci i wszelkich form przemocy ze
wzgledu na pleé, dyskryminacji na
jakimkolwiek tle i we wszystkich jej
formach, w tym dyskryminacji 7 wielu
przycgyn jednoczesnie i dyskryminacji
krzyZowej, oraz promowanie zasady
rownosci i niedyskryminacji.

Poprawka

ca) Wzmacnianie poszanowania praw
czlowieka i prawa mi¢dzynarodowego
oraz prawa humanitarnego, ze
szczegolnym uwzglednieniem ochrony
0so6b znajdujgcych si¢ w najtrudniejszej
sytuaciji.
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Tekst proponowany przez Komisje

d) Podnoszenie jako$ci i adekwatno$ci
edukacji, ochrony zdrowia, dostepu do
produktow zdrowotnych i systemow
ochrony socjalnej; wspieranie
powszechnego zabezpieczenia
zdrowotnego.

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.B — punkt 4 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) Przyspieszanie transformacji
cyfrowej w celu uwolnienia potencjatu
spotecznego 1 gospodarczego zarowno w
sektorze prywatnym, jak i publicznym.
Rozwijanie bezpiecznej 1 wiarygodnej
infrastruktury cyfrowej w celu wspierania
przysziego rozwoju kluczowych sektorow
gospodarki i sektoréw krytycznych.
Rozw¢j gospodarki opartej na danych 1
sztucznej inteligencji, w tym poprzez
wspieranie ekosystemoOw innowacji w
dziedzinie sztucznej inteligencji.
Wspieranie dziatan majacych na celu
zlikwidowanie przepasci cyfrowej oraz
zapewnienie dostgpnych, przystepnych
cenowo, sprzyjajacych wlaczeniu
spotecznemu 1 bezpiecznych rozwigzan w
zakresie facznos$ci cyfrowe;.

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.C — punkt 1 — litera a
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Poprawka

d) Podnoszenie jako$ci i adekwatno$ci
edukacji, ochrony zdrowia, dostgpu do
produktow zdrowotnych, w tym
bezpiecznego dostepu do ustug, srodkow i
praw 7 zakresu zdrowia seksualnego i
reprodukcyjnego, 1 systemoéw ochrony
socjalnej; wspieranie powszechnego
zabezpieczenia zdrowotnego.

Poprawka

e) Przyspieszanie transformacji
cyfrowej w sposob uwzgledniajgcy
wszystkich w celu uwolnienia potencjatu
spotecznego i gospodarczego zarowno w
sektorze prywatnym, jak 1 publicznym.
Rozwijanie bezpiecznej 1 wiarygodnej
infrastruktury cyfrowej w celu wspierania
przysztego rozwoju kluczowych sektoréw
gospodarki 1 sektorow krytycznych.
Rozwdj gospodarki opartej na danych 1
sztucznej inteligencji, w tym poprzez
wspieranie ekosystemow innowacji w
dziedzinie sztucznej inteligencji.
Wspieranie dziatan majacych na celu
zlikwidowanie przepasci cyfrowej, w tym
ograniczenia przepasci miedzy kobietami
a meZczyznami, oraz zapewnienie
dostepnych, przystepnych cenowo,
sprzyjajacych wiaczeniu spotecznemu i
bezpiecznych rozwigzan w zakresie
facznosci cyfrowe;.
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Tekst proponowany przez Komisje

a) Wspieranie zrownowazone;j,
bezpiecznej 1 odpornej infrastruktury oraz
facznosci, w tym wzmacnianie
zrbwnowazonego 1 bezpiecznego
transportu drogowego, kolejowego,
lotniczego 1 morskiego, a takze
promowanie inteligentnej, sprzyjajace;j
wlaczeniu spolecznemu 1 zrownowazonej
mobilno$ci oraz stosowania
zrownowazonych paliw transportowych.

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.C — punkt 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Wzmacnianie gospodarki cyfrowej
1 gospodarki kosmicznej, wspieranie
dziatah majacych na celu zlikwidowanie
przepasci cyfrowej, rozwijanie bezpieczne]
1 wiarygodnej infrastruktury cyfrowej,
promowanie zarzadzania cyfrowego
ukierunkowanego na cztowieka, w tym
rozwo0j nowoczesnych systemow
zarzadzania danymi i ochrony danych na
potrzeby bezpiecznych przepltywow
danych, rozwijanie gospodarki opartej na
danych 1 sztucznej inteligencji, w tym
poprzez wspieranie ekosystemow
innowacji w dziedzinie sztucznej
inteligencji; wspieranie
cyberbezpieczenstwa 1 budowania
zdolnosci w zakresie cyberprzestrzeni.

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.C — punkt 1 — litera h
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Poprawka

a) Wspieranie zrownowazonej,
bezpiecznej, wigczajgcej 1 odporne;j
infrastruktury oraz tacznosci, w tym
wzmacnianie zrOownowazonego i
bezpiecznego transportu drogowego,
kolejowego, lotniczego 1 morskiego, a
takze promowanie inteligentnej,
sprzyjajacej witaczeniu spotecznemu i
zrbwnowazonej mobilnos$ci oraz
stosowania zrownowazonych paliw
transportowych.

Poprawka

b) Wzmacnianie gospodarki cyfrowe;j
1 gospodarki kosmicznej, wspieranie
dziatah majacych na celu zlikwidowanie
przepasci cyfrowej, w tym ograniczenie
przepasci miedzy kobietami a
mezcgyznami, aby zapewnié dostepne,
przystepne, wlgczajgce i bezpieczne
rozwiqzania w zakresie lgcznosci cyfrowej,
rozwijanie bezpiecznej 1 wiarygodnej
infrastruktury cyfrowej, promowanie
zarzadzania cyfrowego ukierunkowanego
na cztowieka, w tym rozwdj nowoczesnych
systemow zarzadzania danymi 1 ochrony
danych na potrzeby bezpiecznych
przeplywoéw danych, rozwijanie
gospodarki opartej na danych 1 sztucznej
inteligencji, w tym poprzez wspieranie
ekosystemow innowacji w dziedzinie
sztucznej inteligencji; wspieranie
cyberbezpieczenstwa i budowania
zdolnos$ci w zakresie cyberprzestrzeni.
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Tekst proponowany przez Komisje

h) Wspieranie rozwoju umiej¢tnosci i
tworzenia godnych miejsc pracy, a takze
badan naukowych i innowacji.

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.C — punkt 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) Wspieranie dziatan w zakresie
fagodzenia skutkow zmiany klimatu 1
przystosowania si¢ do niej, gotowosci na
wypadek klesk zywiotowych oraz
zmniejszania ryzyka, ze szczegélnym
uwzglednieniem krajow szczegdlnie
wrazliwych, takich jak kraje najstabiej
rozwinigte 1 mate rozwijajace si¢ panstwa
wyspiarskie.

Poprawka 112

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I1.C — punkt 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4) Propagowanie rozwoju spotecznego

1 rGwnouprawnienia plci

Poprawka 113

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.C — punkt 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

h) Wspieranie rozwoju umiej¢tnosci i
tworzenia godnych miejsc pracy,
eliminowanie luki pltacowej i emerytalnej
miedzy plciami, a takze wspieranie badan
naukowych 1 innowacji.

Poprawka

a) Wspieranie dziatan w zakresie
tagodzenia skutkow zmiany klimatu 1
przystosowania si¢ do niej, gotowosci na
wypadek klesk zywiolowych oraz
zmniejszania ryzyka, ze szczegdlnym
uwzglednieniem krajow szczegdlnie
wrazliwych, takich jak kraje najstabiej
rozwinigte 1 mate rozwijajgce si¢ panstwa
wyspiarskie, z naciskiem na szczegolne
potrzeby wszystkich kobiet i osob
znajdujgcych sie w trudnej sytuaciji.

Poprawka

4) Propagowanie rozwoju
spotecznego, praw kobiet i
réwnouprawnienia plci

Poprawka
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a) Wspieranie lepszego dostgpu do
edukacji, ustug opieki zdrowotnej i
produktow zdrowotnych oraz poprawa ich
jakosci, a takze wspieranie bezpieczenstwa
Zywnosciowego 1 zywieniowego oraz
promowanie dostgpu do odpornych na
zmiang klimatu 1 bezpiecznych ustug w
zakresie zaopatrzenia w wodg, urzadzen
sanitarnych 1 gospodarki odpadami.

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.C — punkt 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) Promowanie réwnosci plci oraz
praw i wzmocnienia pozycji kobiet i
dziewczat, zapobieganie i zwalczanie
przemocy wobec kobiet i przemocy
domowej, ochrona praw 0sob z
niepelnosprawnosciami, oséb mlodych i
dzieci oraz zwalczanie pracy dzieci.

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I1.C — punkt 4 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE785.122v02-00

a) Wspieranie lepszego dostgpu do
edukacji dla wszystkich — w tym lepszego
dostepu dziewczqgt do edukacji, ustug
opieki zdrowotnej i produktéw
zdrowotnych oraz poprawa ich jakosci
poprzez wzmocnienie systemow ustug
publicznych i innych podmiotow,
wspieranie wzmacniania systemow opieki
zdrowotnej, wprowadzenie powszechnego
ubezpieczenia zdrowotnego oraz
promowanie zdrowia seksualnego i
reprodukcyjnego oraz praw w tym
zakresie, a takze wspieranie
bezpieczenstwa zywnosciowego i
zywieniowego oraz promowanie dostepu
do odpornych na zmiane klimatu 1
bezpiecznych ustug w zakresie
zaopatrzenia w wodg, urzadzen sanitarnych

1 gospodarki odpadami.
Poprawka
c) Promowanie réwnosci plci oraz

praw kobiet 1 dziewczat, wyeliminowanie
wszelkich form przemocy ze wzgledu na
pleé, w tym szkodliwych praktyk, takich
jak przemoc domowa, wczesne i
priymusowe matienstwa i malienstwa
dzieci oraz okaleczanie Zenskich
narzgdow plciowych, a takie zapewnienie
dostepu do ustug w dziedzinie zdrowia
seksualnego i reprodukcyjnego oraz
gwigzanych 7 tym praw.

Poprawka
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Poprawka 116

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.C — punkt 4 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.C — punkt 4 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 118

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.C — punkt 5 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) Wzmacnianie poszanowania praw
cztowieka 1 prawa miedzynarodowego, ze
szczegdlnym uwzglednieniem ochrony
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ca)  Propagowanie i ochrona praw
0s0b 7 niepetnosprawnosciami.

Poprawka

cb)  Propagowanie i ochrona praw
miodych ludzi i dzieci, zwalczanie pracy
dzieci i wspieranie wzmocnienia pozycji
miodych ludzi we wszystkich obszarach
polityki i procesach instytucjonalnych.

Poprawka

da) Wspieranie upodmiotowienia
ekonomicznego kobiet i pelnego
korzystania przez kobiety z ich praw
gospodarczych, spotecznych i
kulturalnych, w tym poprzez zwiekszanie
dostepu kobiet do zasobow gospodarczych,
wlasnosci gruntow, ustug finansowych i
godnej pracy, wspieranie przedsigbiorczyn
i MSP prowadzonych przez kobiety oraz
udziatu kobiet w podejmowaniu decyzji
gospodarczgych.

Poprawka

c) Wzmacnianie poszanowania praw
cztowieka, prawa miedzynarodowego 1
prawa humanitarnego, ze szczegdlnym
uwzglednieniem szczegolnych potrzeb i
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0s0b znajdujacych si¢ w najtrudniejszej
sytuacji.

Poprawka 119

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.C — punkt 5 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) Propagowanie poszanowania zasad
rownosci 1 niedyskryminacji.

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.C — punkt 6 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Wspieranie pokoju, mediacji,
stabilnos$ci 1 zapobiegania konfliktom.

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.C — punkt 7 — litera e
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ochrony kobiet, dzieci i 0sob znajdujacych
si¢ w najtrudniejszej sytuacji.

Poprawka

d) Zwalczanie wszelkich form
dyskryminacji i propagowanie zasady
réwnosci 1 niedyskryminacji, zwlaszcza
rownouprawnienia plci, praw kobiet i
dziewczqt i wzmocnienia ich pozycji, praw
dziecka, 0sob 7 niepelnosprawnosciami,
0s0b naleigcych do mniejszosci, 0so6b
LGBTIQ+ oraz ludow tubylczych zgodnie
z oenzgetowskq Deklaracjg praw ludow
tubylczych (UNDRIP).

Poprawka

b) Wspieranie pokoju, mediacji,
stabilnos$ci 1 zapobiegania konfliktom oraz
wdraZanie Agendy ONZ dotyczgcej kobiet,
pokoju i bezpieczenstwa, w tym
wzmacnianie petnego, rownego i
znaczgcego udziatu i pryywodztwa kobiet i
dziewczqt na wszystkich etapach procesu
pokojowego, w dzialaniach na rzecz
zapobiegania konfliktom i ich
rozwiqgzywania oraz w procesach
odbudowy i rekonstrukcji.
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Tekst proponowany przez Komisje

e) Zapewnianie wspolpracy ze
spoleczenstwem obywatelskim, wtadzami
lokalnymi i1 sektorem prywatnym oraz
umacnianie roli instytucji panstwowych 1
lokalnych oraz poprawa ich skutecznego
funkcjonowania zgodnie z ich
odpowiednimi mandatami.

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.D — punkt 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) Wspieranie zrownowazonej,
bezpiecznej, chronionej i odporne;j
infrastruktury oraz potaczen
transportowych, w tym zrownowazonego i
bezpiecznego transportu drogowego,
kolejowego, lotniczego 1 morskiego, a
takze promowanie inteligentnej 1
zrownowazonej mobilnosci oraz
stosowania zrownowazonych paliw
transportowych.

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.D — punkt 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) Promowanie bezpiecznej
gospodarki cyfrowej i gospodarki
kosmicznej, wspieranie dzialan majacych
na celu zlikwidowanie przepasci cyfrowej,
rozwdj bezpiecznej i wiarygodnej
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Poprawka

e) Zapewnianie merytorycznej
wspotpracy ze spoteczenstwem
obywatelskim, w tym g organizacjami
dziatajgcymi na rzecz praw kobiet i 0sob
LGBTIQ+ oraz organizacjami oddolnymi
jako kluczowymi czynnikami
sprzyjajgcymi rownouprawnieniu plci,
Zrownowazonemu rozwojowi i
ograniczaniu ubdstwa oraz pokojowi i
bezpieczenstwu, 7 wtadzami lokalnymi 1
sektorem prywatnym oraz umacnianie roli
instytucji panstwowych 1 lokalnych oraz
poprawa ich skutecznego funkcjonowania
zgodnie z ich odpowiednimi mandatami.

Poprawka

a) Wspieranie zrownowazonej,
bezpiecznej, chronionej, wilgczajgcej i
odpornej infrastruktury oraz potaczen
transportowych, w tym zrownowazonego i
bezpiecznego transportu drogowego,
kolejowego, lotniczego 1 morskiego, a
takze promowanie inteligentnej 1
zrbwnowazonej mobilnosci oraz
stosowania zrownowazonych paliw
transportowych.

Poprawka

e) Promowanie bezpiecznej
gospodarki cyfrowej i gospodarki
kosmicznej, wspieranie dzialan majacych
na celu zlikwidowanie przepasci cyfrowej
miedzy kobietami a meZczyznami, aby
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infrastruktury cyfrowej, promowanie
zarzadzania cyfrowego ukierunkowanego
na cztowieka, w tym rozwdj nowoczesnych
systemoOw zarzadzania danymi 1 ochrony
danych na potrzeby bezpiecznych
przeplywoéw danych.

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I1.D — punkt 1 — litera i a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.D — punkt 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3) Propagowanie rozwoju spotecznego
1 rGwnouprawnienia plci

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.D — punkt 3 — litera a
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zapewnic dostepne, przystepne, wlgczajqce
i bezpieczne rozwiqzania w zakresie
lgcznosci cyfrowej, rozwoj bezpiecznej i
wiarygodnej infrastruktury cyfrowe;,
promowanie zarzadzania cyfrowego
ukierunkowanego na cztowieka, w tym
rozwo6j nowoczesnych systemow
zarzadzania danymi i ochrony danych na
potrzeby bezpiecznych przeplywow
danych.

Poprawka

ia) Wspieranie upodmiotowienia
ekonomicznego kobiet i pelnego
korzystania przez kobiety z ich praw
gospodarczych, spolecznych i
kulturalnych, w tym poprzez zwiekszanie
dostepu kobiet do zasobow gospodarczych,
wlasnosci gruntow, ustug finansowych i
godnej pracy, wspieranie przedsigbiorczyn
i MSP prowadzonych przez kobiety oraz
zwigkszanie udziatu kobiet w
podejmowaniu decyzji gospodarczych.

Poprawka
3) Propagowanie rozwoju

spolecznego, praw kobiet i
réwnouprawnienia plci
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Tekst proponowany przez Komisje

a) Wspieranie dostepu do edukacji,
ustug opieki zdrowotnej, produktow
zdrowotnych i Zywienia oraz poprawa ich
jakosci.

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.D — punkt 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) Promowanie réwnosci plci oraz
praw i wzmocnienia pozycji kobiet i
dziewczat, ochrona praw osob z
niepelnosprawnosciami i dzieci oraz
zwalczanie pracy dzieci, zapobieganie i
zwalczanie przemocy wobec kobiet i
przemocy domowej.

Poprawka 128

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik 11.D — punkt 3 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik I1.D — punkt 3 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

a) Wspieranie dostepu do edukacji,
ustug opieki zdrowotnej, produktow
zdrowotnych, w tym ustug i produktow z
zakresu zdrowia seksualnego i
reprodukcyjnego i zwigzanych z tym praw,
1 Zywienia oraz poprawa ich jakosci.

Poprawka

c) Promowanie réwnosci ptci oraz
praw 1 wzmocnienia pozycji kobiet i
dziewczat, wyeliminowanie wszelkich
form przemocy seksualnej i ze wzgledu na
pleé, w tym szkodliwych praktyk, takich
jak wczesne i przymusowe malienstwa i
matlZenstwa dzieci oraz okaleczanie
Zenskich narzgdow plciowych, a takze
zapewnienie dostepu do ustug w dziedzinie
zdrowia seksualnego 1 reprodukcyjnego
oraz zwigzanych z tym praw.

Poprawka

ca)  Propagowanie i ochrona praw
0s0b 7 niepetnosprawnosciami.

Poprawka
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Poprawka 130

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.D — punkt 5 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

5) Promowanie 1 ochrona demokracji,
praworzadnosci, praw cztowieka i dobrych
rzagdow

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.D — punkt 5 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) Wspieranie demokracji,
praworzadnosci, dobrych rzadow,
przejrzystosci 1 rozliczalnos$ci, ochrona
przestrzeni spoteczenstwa obywatelskiego,
zapobieganie korupcji 1 bezkarnosci oraz
zwalczanie tych zjawisk, a takze
niezalezne, odpowiedzialne 1 skuteczne
systemy wymiaru sprawiedliwosci.

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.D — punkt S — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Wspieranie 1 zapewnianie
wspotpracy z organizacjami spoteczenstwa
obywatelskiego, wolno$ci mediow oraz
wzmacnianie pozycji osob mtodych we
wszystkich obszarach polityki i procesach
instytucjonalnych.
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cb)  Propagowanie i ochrona praw
milodych ludzi i dzieci, zwalczanie pracy
dzieci i wspieranie wzmocnienia pozycji
miodych ludzi we wszystkich obszarach
polityki i procesach instytucjonalnych.

Poprawka

5) Promowanie 1 ochrona demokracji,
praw kobiet, praworzadno$ci, praw
cztowieka 1 dobrych rzadow

Poprawka

a) Wspieranie demokracji, praw
kobiet, praworzadnosci, dobrych rzadow,
przejrzystosci 1 rozliczalnos$ci, ochrona
przestrzeni spoteczenstwa obywatelskiego,
zapobieganie korupcji i bezkarnosci oraz
zwalczanie tych zjawisk, a takze
niezalezne, odpowiedzialne 1 skuteczne
systemy wymiaru sprawiedliwosci.

Poprawka

b) Wspieranie i zapewnianie
merytorycznej wspOlpracy z organizacjami
spoteczenstwa obywatelskiego, w tym z
organizacjami dzialajgcymi na rzecz praw
kobiet i 0sob LGBTIQ+ oraz
organizacjami oddolnymi, wolnosci
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Poprawka 133

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.D — punkt 6 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Wspieranie pokoju, mediacji,
stabilnos$ci 1 zapobiegania konfliktom.

Poprawka 134

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1.D — punkt 7 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) Zapewnianie wspolpracy ze

spoleczenstwem obywatelskim, wtadzami

lokalnymi 1 sektorem prywatnym oraz

umacnianie roli instytucji panstwowych 1

lokalnych oraz poprawa ich skutecznego
funkcjonowania zgodnie z ich
odpowiednimi mandatami.
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mediéw oraz wzmacnianie pozycji osoéb
mtodych we wszystkich obszarach polityki
1 procesach instytucjonalnych.

Poprawka

b) Wspieranie pokoju, mediacji,
stabilnos$ci 1 zapobiegania konfliktom, w
tym pelne wdroZenie Agendy ONZ
dotyczqcej kobiet, pokoju i
bezpieczenstwa, w tym poprzez
wzmochienie pelnego, rownego i
znaczgcego udziatu i przywodztwa kobiet i
dziewczqt na wszystkich etapach procesu
pokojowego, w dziataniach na rzecz
zapobiegania konfliktom i ich
rozwigzywania oraz w procesach
odbudowy i rekonstrukcji.

Poprawka

e) Zapewnianie merytorycznej
wspotpracy ze spoteczenstwem
obywatelskim, w tym g organizacjami
dziatajgcymi na rzecz praw kobiet i 0sob
LGBTIQ+ oraz organizacjami oddolnymi
jako kluczowymi czynnikami
sprzyjajgcymi rownouprawnieniu plci,
grownowazionemu rozwojowi i
ograniczaniu ubdstwa oraz pokojowi i
bezpieczenstwu, 7 wtadzami lokalnymi 1
sektorem prywatnym oraz umacnianie roli
instytucji panstwowych i lokalnych oraz
poprawa ich skutecznego funkcjonowania
zgodnie z ich odpowiednimi mandatami.
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Poprawka 135

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IL.LE — punkt 3 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 136

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.E — punkt 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4) Propagowanie praw czlowieka,
rozwoju spotecznego, demokracji i
praworzadnosci

Poprawka 137

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.E — punkt 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Propagowanie rownosci plci oraz
praw 1 wzmocnienia pozycji kobiet 1
dziewczat, zapobieganie przemocy wobec
kobiet 1 przemocy domowej oraz
zwalczanie tych zjawisk, a takze
propagowanie wzmochnienia pozycji 0sob
mitodych we wszystkich obszarach polityki
1 procesach instytucjonalnych.

Poprawka 138
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Poprawka

ea) Wspieranie pelnego wdroZenia
Agendy ONZ dotyczqgcej kobiet, pokoju i
bezpieczenstwa, w tym wzmacnianie
pelnego, rownego i znaczqcego udziatu i
przywodztwa kobiet i dziewczgt na
wszystkich etapach procesu pokojowego,
w dzialaniach na rzecz zapobiegania
konfliktom i ich rozwigzywania oraz w
procesach odbudowy i rekonstrukcji.

Poprawka

4) Propagowanie praw czlowieka,
praw kobiet, rozwoju spotecznego,
rownouprawnienia plci, demokracji 1
praworzadnosci

Poprawka

b) Propagowanie rownosci plci, praw
kobiet 1 wzmocnienia pozycji kobiet 1
dziewczat, eliminacja wszelkich form
przemocy seksualnej 1 ze wigledu na plec,
w tym szkodliwych praktyk, a takze
zapewnienie dostepu do ustug w dziedzinie
zdrowia seksualnego i1 reprodukcyjnego
oraz zwigzanych 7 tym praw.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IL.E — punkt 4 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 139

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IL.E — punkt 4 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 140

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.E — punkt 4 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) Ochrona przestrzeni dla
spoteczenstwa obywatelskiego oraz
wspieranie wolnosci 1 pluralizmu mediow.

Poprawka 141

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.E — punkt 4 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) Wspieranie szerszego dostepu do
edukacji, ustug opieki zdrowotnej i

produktow zdrowotnych oraz poprawa ich
jakosci, a takze wspieranie bezpieczenstwa
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Poprawka

ba)  Propagowanie i ochrona praw
miodych ludzi i dzieci oraz wspieranie
wzmocnienia pozycji 0séb mlodych we
wszystkich obszarach polityki i procesach
instytucjonalnych.

Poprawka

bb)  Propagowanie i ochrona praw
0s0b 7 niepetnosprawnosciami.

Poprawka

c) Wzmocnienie i ochrona przestrzeni
dla spoteczenstwa obywatelskiego, w tym
organizacji dzialajgcych na rzecz praw
kobiet i 0sob LGBTIQ+ oraz organizacji
oddolnych, oraz wspieranie wolnosci 1
pluralizmu mediow.

Poprawka

d) Wspieranie szerszego dostgpu do
edukacji, ustug opieki zdrowotnej i
produktow zdrowotnych, w tym ustug i
produktow w dziedzinie zdrowia
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Zywnosciowego 1 Zywieniowego oraz
dostepu do odpornych na zmiang klimatu i
bezpiecznych zasobéw wodnych oraz
efektywnego gospodarowania woda,
urzadzen sanitarnych dost¢pnych dla
wszystkich oraz ustlug zwigzanych z
gospodarka odpadami, ochrona praw osob
z niepetnosprawnos$ciami i dzieci oraz
zwalczanie pracy dzieci.

Poprawka 142

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik ILE — punkt S — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) Zapewnianie wspolpracy ze
spoleczenstwem obywatelskim, wtadzami
lokalnymi i1 sektorem prywatnym oraz
umacnianie roli instytucji panstwowych 1
lokalnych oraz poprawa ich skutecznego
funkcjonowania zgodnie z ich
odpowiednimi mandatami.

Poprawka 143

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik IL.F — punkt 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) Wspieranie rozwoju spotecznego

Poprawka 144
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seksualnego i reprodukcyjnego oraz
zwiqzanych 7 tym praw, oraz poprawa ich
jakosci, a takze wspieranie bezpieczenstwa
Zywnosciowego 1 zywieniowego oraz
dostgpu do odpornych na zmiane klimatu i
bezpiecznych zasobéw wodnych oraz
efektywnego gospodarowania woda,
urzadzen sanitarnych dostepnych dla
wszystkich oraz ustug zwigzanych z
gospodarka odpadami, ochrona praw os6b
z niepetnosprawnosciami i dzieci oraz
zwalczanie pracy dzieci.

Poprawka

f) Zapewnianie merytorycznej
wspotpracy ze spoteczenstwem
obywatelskim, w tym g organizacjami
dziatajgcymi na rzecz praw kobiet i 0sob
LGBTIQ+ oraz organizacjami oddolnymi
jako kluczowymi czynnikami
sprzyjajgcymi rownouprawnieniu plci,
grownowazionemu rozwojowi i
ograniczaniu ubdstwa oraz pokojowi i
bezpieczenstwu, 7 wtadzami lokalnymi 1
sektorem prywatnym oraz umacnianie roli
instytucji panstwowych 1 lokalnych oraz
poprawa ich skutecznego funkcjonowania
zgodnie z ich odpowiednimi mandatami.

Poprawka

1) Wspieranie rozwoju spotecznego i
rownouprawnienia plci
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.F — punkt 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Wspieranie wlaczajacej i
sprawiedliwej edukacji o wysokiej jakos$ci
oraz rozwoju umiej¢tnosci, w tym poprzez
globalne inicjatywy i1 badania naukowe.

Poprawka 145

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.F — punkt 1 - litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) Promowanie rownosci plci 1
wzmocnienia pozycji kobiet 1 dziewczat
oraz przeciwdziatanie nierdwnosciom.

Poprawka 146

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik ILF — punkt 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) Przyspieszanie wdrazania
dostegpnej, przystepnej cenowo,
sprzyjajacej wlaczeniu spotecznemu,
zrbwnowazonej, bezpiecznej i chronionej
tacznosci cyfrowej, w tym tacznosci
satelitarnej, oraz promowanie
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Poprawka

b) Wspieranie wlaczajacej 1
sprawiedliwej edukacji o wysokiej jakos$ci
oraz rozwoju umiej¢tnosci, w tym poprzez
globalne inicjatywy 1 badania naukowe, ze
szezegolnym uwzglednieniem
niwelowania roznic w traktowaniu kobiet i
mezcgyzn w dostepie do ksztalcenia i
szkolenia zawodowego w dziedzinie nauk
przyrodniczych, technologii, inZynierii i
matematyki.

Poprawka

c) Promowanie roéwnosci plci 1
ochrona praw kobiet i dziewczat, w tym
poprzez wiekszenie udziatu kobiet w
gospodarce, dostepu do finansowania,
przedsigbiorczosci i priywodztwa,
przeciwdziatanie nier6wnosciom,
zapewnienie bezpiecznego dostepu do
ustug w dziedzinie zdrowia seksualnego i
reprodukcyjnego oraz zwigzanych z tym
praw.

Poprawka

c) Przyspieszanie wdrazania
dostgpnej, przystepnej cenowo,
sprzyjajacej wlaczeniu spotecznemu,
zrbwnowazonej, bezpiecznej i chronionej
tacznos$ci cyfrowej, w tym tacznosci
satelitarnej, sSrodkow majgcych na celu
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ukierunkowanej na cztowieka 1 bezpiecznej
gospodarki cyfrowej i globalnego
zarzadzania.

Poprawka 147

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik ILF — punkt 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3) Promowanie 1 ochrona demokracji,
praw czlowieka i praworzadnos$ci

Poprawka 148

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.F — punkt 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) Stanie na strazy praw cztowieka i
podstawowych wolnosci, propagowanie
zasad rownosci 1 niedyskryminacji,
ochrona 1 wzmacnianie przestrzeni
sprzyjajacej spoleczenstwu
obywatelskiemu, w tym poprzez
wzmocnienie pozycji obroncow praw
cztowieka i ich sieci na calym §wiecie.
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wyeliminowanie przepasci cyfrowej
miedzy kobietami a meiczyznami, oraz
promowanie ukierunkowanej na czlowieka,
wlgczajgcej 1 bezpiecznej gospodarki
cyfrowej 1 globalnego zarzadzania.

Poprawka

3) Promowanie 1 ochrona demokracji,
praw cztowieka, praw kobiet i
praworzadnosci

Poprawka

a) Stanie na strazy praw cztowieka,
praw kobiet 1 podstawowych wolnosci,
zwalczanie wszelkich form dyskryminacji i
propagowanie zasady rdwnosci, rownosci
plci 1 niedyskryminacji, zwlaszcza
rownouprawnienia plci, praw kobiet i
dziewczqgt i wzmocnienia ich pozycji, praw
dziecka, 0sob z niepetnosprawnosciami,
0s0b naleZgcych do mniejszosci, 0s6b
LGBTIQ+ oraz ludow tubylczych zgodnie
z oenzetowskq Deklaracjg praw ludow
tubylczych (UNDRIP); eliminacja
przemocy ze wigledu na orientacje
seksualng, toisamosé plciowq lub
ekspresje plciowg; ochrona 1 wzmacnianie
przestrzeni sprzyjajacej spoteczenstwu
obywatelskiemu, w tym poprzez
wzmocnienie pozycji obroncOw praw
cztowieka, w tym obroncow praw kobiet i
0osob LGBTIQ+, 1 ich sieci na calym
swiecie, oraz wspieranie mechanizmow
ochrony.
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Poprawka 149

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik ILF — punkt 3 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) Przeciwdzialanie zagrozeniom dla
demokracji, w tym zagranicznym
manipulacjom informacjami i ingerencjom
w informacje oraz dezinformacji, a takze
wspieranie wolnych i niezaleznych
mediow.

Poprawka 150

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.F — punkt 3 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) Wspieranie i ochrona
praworzadnosci i prawa
mig¢dzynarodowego, w tym za
posrednictwem mig¢dzynarodowych
mechanizmoéw wymiaru sprawiedliwosci,
mechanizmow przejrzystosci 1
rozliczalnosci.

Poprawka 151

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik ILF — punkt 3 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) Wzmacnianie globalnego 1
wielostronnego systemu ochrony praw
czlowieka, jego procesow i struktury.
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Poprawka

c) Przeciwdzialanie zagrozeniom dla
demokracji, w tym zagranicznym
manipulacjom informacjami i ingerencjom
w informacje oraz dezinformacji, w tym ze
wzgledu na pleé, jak okreslono powyzej, i
zagrozeniom hybrydowym, a takze probom
kwestionowania praw kobiet i dziewczgt
oraz rownouprawnienia pici, oraz
wspieranie wolnych, pluralistycznych i
niezaleznych mediow, w szczegolnosci
ochrony dziennikarek.

Poprawka

d) Wspieranie i ochrona
praworzadnosci, prawa miedzynarodowego
i humanitarnego, w tym za posrednictwem
mig¢dzynarodowych mechanizméw
wymiaru sprawiedliwosci, mechanizmow
przejrzystosci 1 rozliczalnosci.

Poprawka

e) Wzmacnianie globalnego 1
wielostronnego systemu ochrony praw
czlowieka, jego procesow i
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Poprawka 152

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.F — punkt 3 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 153

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik ILF — punkt 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) Wspieranie pokoju, stabilnosci i
zapobiegania konfliktom poprzez
prognozowanie, analiz¢ konfliktow,

wczesne ostrzeganie, budowanie pokoju,
mediacje 1 dialog.

Poprawka 154

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.F — punkt 4 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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struktury, wspieranie rownosci plci, praw
mniejszosci i demokracji.

Poprawka

ea)  Zwigkszanie udziatu kobiet w
instytucjach demokratycznych i wladzy na
wszystkich szczeblach, w tym dzieki
szkoleniom 7 zarzgdzania i budowaniu
potencjatu instytuciji.

Poprawka

a) Wspieranie pokoju, stabilnosci i
zapobiegania konfliktom poprzez
prognozowanie, analiz¢ konfliktow,
wczesne ostrzeganie, budowanie pokoju i
wspieranie dzialaczek na rzecz pokoju,
mediacji 1 dialogu.

Poprawka

aa) Wspieranie pelnego wdroZenia
Agendy ONZ dotyczqcej kobiet, pokoju i
bezpieczenstwa, w tym wzmacnianie
pelnego, rownego i skutecznego
uczestnictwa i przywodztwa kobiet i
dziewczqt na wszystkich etapach
budowania pokoju, w tym w zapobieganiu
konfliktom, mediacji, rozwigzywaniu
konfliktow, odbudowie i rekonstrukcji,
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Poprawka 155

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.F — punkt 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) Przeciwdzialanie globalnym
zagrozeniom, w tym zagrozeniom
hybrydowym i kosmicznym oraz
zagrozeniom cyberbezpieczenstwa, a takze
propagowanie bezpieczenstwa morskiego i
ochrony lotnictwa.

Poprawka 156

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.F — punkt 4 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) Zwigkszanie stabilnos$ci i
bezpieczenstwa poprzez wielostronne
inicjatywy przeciwko terroryzmowi,
radykalizacji postaw 1 brutalnemu
ekstremizmowi, a takze poprzez globalna
wspotprace przeciwko nielegalnemu
handlowi i przestgpczosci zorganizowane;.

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.F — punkt 4 — litera e
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przy jednoczesnym wzmocnieniu
stabilnosci, odpornosci i sprawowania
rzqgdow sprzyjajgcym wilgczeniu
spolecznemu.

Poprawka

b) Przeciwdzialanie globalnym
zagrozeniom, w tym zagrozeniom
hybrydowym i kosmicznym oraz
zagrozeniom cyberbezpieczenstwa, w tym
obcym ingerencjom wymierzonym w
instytucje demokratyczne i prawa
podstawowe, w tym prawa kobiet, a takze
propagowanie bezpieczenstwa morskiego i
ochrony lotnictwa.

Poprawka

c) Zwigkszanie stabilnosci i
bezpieczenstwa poprzez wielostronne
inicjatywy i zorientowane na przyszlosé
strategie zapobiegawcze uwzgledniajgce
aspekt plci, ktore zwigkszajq odpornosé
strukturalng podmiotow spoleczenstwa
obywatelskiego na terroryzm,
radykalizacje postaw 1 brutalny
ekstremizm, a takze poprzez globalng
wspotprace przeciwko nielegalnemu
handlowi 1 przestgpczosci zorganizowane;.
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Tekst proponowany przez Komisje

e) Wspieranie globalnych inicjatyw
majacych na celu przeciwdzialanie
zagrozeniom klimatycznym i
srodowiskowym, ktore moga mie¢
destabilizujacy wplyw na pokoj i
bezpieczenstwo.

Poprawka 158

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IL.F — punkt 5 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) Wzmacnianie zdolnos$ci
instytucjonalnych i operacyjnych sieci
wladz lokalnych 1 sojuszy na rzecz rozwoju
w krajach europejskich i krajach
partnerskich.

Poprawka 159

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik ILF — punkt S — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) Zwigkszanie zdolnosci i
utrzymywanie partnerstw z organizacjami
spoteczenstwa obywatelskiego, sieciami,
platformami 1 sojuszami z krajow
europejskich i krajow partnerskich w celu
stworzenia warunkow sprzyjajacych
uczestnictwu obywatelskiemu i1 dziataniom
spoleczenstwa obywatelskiego, w tym w
Unii.
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Poprawka

e) Wspieranie globalnych inicjatyw
majacych na celu przeciwdziatanie
zagrozeniom klimatycznym i
srodowiskowym, ktore moga mie¢
destabilizujacy wptyw na srodowisko,
zdrowie, kobiety, pokdj 1 bezpieczenstwo.

Poprawka

c) Wzmacnianie zdolnos$ci
instytucjonalnych i operacyjnych sieci
wiadz lokalnych 1 sojuszy na rzecz rozwoju
w krajach europejskich i krajach
partnerskich, w tym poprzez promowanie
sprawowania rzqdow sprzyjajgcego
wlgczeniu spolecznemu, wzmocnienie
pozycji kobiet na obszarach wiejskich i
gorskich oraz przywodztwa kobiet na
szczeblu lokalnym.

Poprawka

d) Zwigkszanie zdolnosci i
utrzymywanie partnerstw z organizacjami
spoteczenstwa obywatelskiego, w tym
organizacjami promujgcymi wartosci
demokratyczne, rownouprawnienie plci,
prawa kobiet i praworzqdnosé, sieciami,
platformami i sojuszami z krajow
europejskich 1 krajow partnerskich w celu
stworzenia warunkow sprzyjajacych
uczestnictwu obywatelskiemu i dziataniom
spoteczenstwa obywatelskiego, w tym w
Unii.
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Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik ILF — punkt S — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da) Wspieranie organizacji
dziatajgcych na rzecz praw kobiet jako
kluczowych czynnikow sprzyjajgcych
rownouprawnieniu plci,
Zrownowazonemu rozwojowi i
ograniczaniu ubdstwa oraz pokojowi i
bezpieczenstwu.
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ZALACZNIK: WYKAZ PODMIOTOW, OD KTORYCH SPRAWOZDAWCA
OTRZYMAL INFORMACJE

Zgodnie z art. 8 zatgcznika I do Regulaminu sprawozdawczyni komisji opiniodawczej
o$wiadcza, ze ujeta w swojej opinii informacje dotyczace kwestii zwigzanych z tematem,
ktore otrzymata podczas sporzadzania opinii, do czasu przyjecia jej w komisji, od
nastepujacych przedstawicieli grup interesu objetych zakresem porozumienia
miedzyinstytucjonalnego w sprawie obowigzkowego rejestru stuzgcego przejrzystosci! lub od
nastepujacych przedstawicieli organow publicznych panstw trzecich, w tym ich misji
dyplomatycznych i ambasad:

1. Przedstawiciele grup interesu objeci zakresem porozumienia
miedzyinstytucjonalnego w sprawie obowigzkowego rejestru stuzacego przejrzystosci
European Parliamentary Forum for Sexual & Reproductive Rights
Concord
Save the Children
UNICEF
UN Women
UNFPA
IPPF
Equipop
2. Przedstawiciele organ6w publicznych panstw trzecich, w tym ich misji
dyplomatycznych i ambasad

Powyzszy wykaz zostal sporzadzony na wytaczng odpowiedzialnos¢ sprawozdawczyni
komisji opiniodawcze;.

Gdy osoby fizyczne sa wymienione w wykazie z imienia i nazwiska, zidentyfikowane
poprzez swoja funkcje lub wymienione z imienia i nazwiska wraz z podaniem ich funkcji,
sprawozdawczyni komisji opiniodawczej oswiadcza, ze przedstawita tym osobom fizycznym
Oswiadczenie o ochronie prywatno$ci w Parlamencie Europejskim nr 484
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), w ktorym okreslono warunki majace
zastosowanie do przetwarzania danych osobowych tych 0sob oraz prawa zwigzane z takim
przetwarzaniem.

! Porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z 20 maja 2021 r. pomigedzy Parlamentem Europejskim, Radg Unii
Europejskiej i Komisja Europejska w sprawie obowigzkowego rejestru stuzacego przejrzystosci (Dz.U. L 207
z 11.6.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2021/611/0j).
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